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Noach, ubogi chusyd.
Dwora, jego zona.
Gabryel, lat 21]
Basia, e
Jentel, )
Alter, bogacz.
Szarlota-Zaneta, jego siostra.

[ ich dzieci.

[ - r
y Perla, lat 18, jego cérka.
= g Moeryc, stary student.
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Trzeci ¢
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Thim mezezyzn i kobiet.
Ruecz sie dzieje w zapadtem miasteczkn galioyjskiem.
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ART PIERWSZY.

Wagtrze ubogiej izby Zydowskiej. Z prawej okno,
nawprost drzwi. Na pierwszym planie t0zko, w niem chora,
2a wiem piec i drugie ¥iko, w glebi komoda, szafa;
wszystho Swiadezy o staroci i nedzy. W érodku stit,
trzy krzesta.

Sobota popotudni, izba wiee wymieciona i stosunkowo
schludna. Na komodzie i na_ stole obrusy. Przez okno
wpada stofice wiosenne. »

SCENA PIERWSZA.

(W ¥zku, nawpdt siedzge twarzg Jdo widzéw Dwora
w ltatanym  kaftaniku i chustce na glowie. Przy stole,
gtowe trzymajge w obu dioniach Gabryel, schylony nad
foliatem  talmudu. Pod piccem na niskich zydelkach Basia
¢ Jentel; pierwsza ubrana wbogo, ale wie bez kokieteryi,
druge zamorusana, obdarta).

BASIA i JENTEL
(przy podniesieniv kwityny Spiewajq piesi Zatosng, rzewng).

DWORA (zawsze z cichym jekiem)
0j-0j-0j, Basia!

BASTA
Nu-u-u!
DWORA

Furt $piewasz i §piewasz. Gabryel przez ciebie
pewnie uczyé sie nie moze.

GABRYEL (nie odrywajgc sie od Lsiegi)
Nie, matko, mnie to nic a nic nie przeszkadza.




BASTA
O-wa, duzo ja mam z jego uczenia sie. Tyle
co z zeszlorocznego s$niegu. Czemu on nie idzie
do bdznicy?
DWORA
Bo tam nie ma spokoju, Basia-zycie. A ty na
swego brata nic nie gadaj, warjatko. Ty nie wiesz, -
kim jest twéj brat. Gabryel rabinem bedzie!

JENTEL
Nu, za to ja juz nie mam $piewac?! Czemu
ja nie mam $piewa¢? Poco ja nie mam sSplewad?

BASIA
A co mam. ja lepszego do roboty, ha? Ubiore
sie w moje jedwabie 1 kapelusze i branzolety i péjde
na spacer? '
DWORA -
0j-0j-0j, tobie tylko jedwabie i kapelusze
w glowie! ‘
BASIA
A dlaczego nie — ha? Co to ja jestem gorszego
od wszystkich innych? Czy ja mam dusze z klakow?
Wszystkie dziewczeta w sobote ubieraja sie, jak
princessy, w takie piekne suknie z takiemi dtugiemi
ogonami, tylko ja jedna... nieszczesliwa !

DWORA.
Oj, Basia, Basla, nie grzesz, by cie Pan Bog
kiedy$ jeszcze bardziej nie pokarat!
BASTA

T co mi jeszeze gorszego staé sie moze — ha?’
(Prawie z ptaczem). Przecie widze juz teraz, ze mi
przyjdzie zostaé starg panng! :

~
e

JENTEL

S i 9 i

Stara panna? Ty, stara panna? Gewalt, taki
wstyd okropny, taka hanba na cata familie,
4 T

DWORA

_Ale Basia-zycie, korono kochana, ty juz gadasx

catkiem paskudne rzeczy. Jakto stara panna? Toz
ty dopiero 17 rokéw skoticzylad! -

: BASIA
Ak.la., dobrze tak mamie gadad! Siedmnascie
lat — Zeby moje wrogi 17 choréb mialy! A Fajga

rf:AJz)rze<3u’vl‘za Jest 2 lata mlodsza i juz ma chusena.
Siedmnascie lat! A mame ile sobie liczyla, jak
wyszla za tater : :
DWORA
Prawda... Jak ja bylam w twoim wiekun, mia-
lam juz syna!
A BASIA
Widzi mame!
DWORA
Prawda... prawda... jak za moich czaséw dzie-
wezyna miata 15 lat, tanczyli kofo niej szadcheny,
jak muchy kolo miodu...

BASIA
: Widzi mame! (74 rozpaczq). A u mnie zaden
jeszoze swat nie byt!
' JENTEL (placzliwie)
A u niej zaden jeszcze szadchen nie byt!

DWORA

Oj-0j-0j! 1 e6z ja winna, ze mmie Pan Bég
ukarat takim mezem, ktéry aumie tylko miski wyli-
zywa¢ u cadyka i grosz ostatni mi wydzieraé. Do-
poki bylam zdrowa 1 moglam pracowaé — harowatam



jak kon, jak sto konidw, biegalam, zbieratam... Taz
50 zlotych mialam juz odlozonych! Bedzie posag —

myélatam — i wyprawa, fajn, jak Bég przykazal..
znajdzie sie jaki$ bucher...
BASIA

A teraz musze stara panna zostac!

DWORA (pada na #6zko)
0j-0j-0j... Zaco mnie Pan Bdg tak ukaral..
zaco! (Jeczy. Cisza).
GABRYEL (wyrywa sie z zadumy, podchodzt)
Matko, znowu boli?

DWORA :

Zeby moich wrogéw tak bolato! Oddychaé
juz nie moge! Nie mam juz serca, nie mam watroby,
‘nie mam duszy! Tylko koSci czuje, jak mnie tamia,
a jezyk, jak przysycha do ust... Oj-0j-0j...

GABRYEL

Biedna, biedna matko ..

DWORA (podnosi sig)

Basia-zycie, nie masz dla mnie co$ cieplego?

Moze troche cykoryi, albo rosotu troche?
BASIA (opryskliwie)

Mame zapomniala, ze dzisiaj szabas? Skad
troche cieplego?
5 DWORA

To moze co innego... Zobacz w garnku... moze

jest troche kaszy?
BASIA
Jeszcze co! A skadzeby sie wzieto? Aniot przy-
nibdst ezv moze ia kradd mialam?

GABRYEL (2 ruchem rozpaczy)

Ach, Panie Swiata! I ja to wszystko musze
stysze¢ 1 nic na to poradzié¢ nie moge! Nic... nic...
Niedofezny jestem, jak mate dziecko, i gdy ¢ty
matko, tak cierpisz, ja... ja...

DWORA

Gabryel, Gabryel, co ty méwisz! Miej Boga
W sercu skad do ciebie takie slowa? Alboz ty
mato robisz?

~“GABRYEL
Ja... ja?
DWORA

Ty sie modlisz... ty czytasz $wiete ksiegi...

GABRYEL (rozktada rece)

A ty tymczasem giniesz... z choroby.. pracy..
nedzy! (Biega po izbie). Ba, ja sam zyje, jak ostatni...
z daréw.. z faski.. codziennie przy innym stole
obiad!

DWORA

Synu-zycie, korono moja, duszo moja, ja ciebie
nie poznaje! Jak ty codzienn chodzisz do innego
bogacza na obiad, toz to dla ciebie honor wielki!
Czyby jakiego$ grublanina i nieuka cadyk polecit
a bogacze przyjmowali? A jezeli ty u nich przyj-
mujesz obiady, toz ty im wy$wiadezasz dobrodziej-
stwo, nie oni tobie! Toz za kazdy kawat miesa, co
tobie daja, oni na drugim S$wiecie beda dostawaé
porcye z Lewiatana 1 wielkiego wolu, a za kazda
tyzke strawy — wino, przechowane z czaséw Adama
1 Ewy... Oni tobie maja dziekowad, tobie, co masz
w jednym malym palcu wiecej, niz oni wszysey
w glowach!

GABRYEL (smutno)
Tak... tak matko, 1 ja tak mys$lalem do nie-

dawna... 1 przyjawszy u bogacza Altera dwa obiady
tygodniowo wierzytem,ze mi sie to nalezy... Ale teraz...




DWORA
Co teraz :
GABRYEL

Peraz... teraz.. muie sie coraz bardziej obwis-
raja oczy... widze to, czegom dawniej nie widzial. ..
i czuje... czuje.. Ja jem chleb z laski, ty nawet
takiego nie masz! Nie masz co do ust wlozy¢, aja
nawet grosza nie potrafie zarobi¢! Matko, matko,
czemuscie muie nie zrobili szewcem: lub krawcem!

DWORA (z1yiwajac sie)

Uoé ty powiedzial? Panie $wiata, Boze mito-
sierny, co tobie z ust wypadlo? Rzemieslnikiem...
moj syn rzemieslnikiem !
| BASIA (2 pogardg)

Méj brat szewcem, albo krawezykiem!!

JENTEL

Fe na moich wrogdéw!

DWORA (z lamentem)

W naszej familii nikt nie byl rzemiesinikiem !
Wszyscy siedzieli po prawej rece cadyka, wszyscy
byli jedwabnymi zydkami! M¢j dziadek byt zastepca
rabina, a ty... ty.. (Z ptaczem). Boze, czemu mnie
tak karzesz!? Taka hanba...

BASIA

I ja przez to stara panna zostane!
JENTEL

A ja pewnie takze!
DWORA

To nic innego, jak tylko te mate ksigzeczki
temu winne, ktére ty od pewnego czasu przynosisz
i ukradkiem czytasz !

SEgo.a

GABRYEL (zaniepokojony)

Matko, tylko o tych nalych ksiazeczkach nikt
nie $mie wiedzied! (Surowo) To musi by¢ tajemnica!
(Drzowi sig otiwierajy, na progu staje Morie). :

SCENA DRUGA.
{Ci i Moryc).
BASIA 1 JENTEL.
Mame, mame !
JENTEL (piskluvie)

Jaki$ niemiec! (Dziewczeta sploszone chowajo sig

zo plecem). L
MORYC
{Nawpét komowojazer, nawpict stary student. Wysoki, ele-
gancki brumet, w cylindrze ¢ =z cwilierem, migszaning
cyganeryi, blagi i zblazowania, Na progu)

Tu mieszka Noach..? (Na widok Gabryeln) Aaa,

tu, po was poznaje! (Kiwa mu lekcewazgco glows).

GABRYEL
(zaltopotany, ktania sie niezgrabuie).
MORYC
I co? Tu kto$ jest chory, he? Proszono mnie...
doktor jestem! Doktor — rozumiecie! Czemu mnie
nikt nie odpowiada, Donnerwetter!?
GABRYEL (j. w.)
Tak... panie doktor.. Matka moja chora!

DWORA

. To chyba Pan Bog pana przyslal, panie doktor-
zycie! Ja jestem chora... 0j-0j-0j, na wszystkich
moich wrogéw taka chorodé... Ale ja juz dawuo
doktora nie widziatam, bo nie mam pieniedzy.




MORYC
Wiem, zeécie kapeany! (Zbliza si¢ do tEha
nie zdejmujqe eylindra). Glupia rola... I co wam jest?
5 e e 5 o e f SR
(Do siebie) A to mnie ubrala! Wary atka! No, gadajciez,
Donnerwetter, duzo czasu niemam! :

DWORA
e ; . - . . o - . AT
Oj, panie doktor-zycie, zeby ja-to wiedziala !
(o mi brakuje ? Zdrowia mi brakuje ! Sity mi brakuje!
Harowalam 1 harowatam... biegatam codzien ze wsi
do miasta... w mieécie po wszystkich domach... az

raz padiam... ¢
MORYC

(prawie nie stuchajge, rozglgda sig roztargniony. Dzie-

wezeta dotad schowane za piecem, wychylajq sig niesmiato.
Spostrzegajge Basic)
Ej, co za buziak! Przecie warto bylo sie po-
fatygowac! (Zbliza sig, szczypie 1¢ w policzek).
DWORA
I nie czuje juz ni kawalka serca.. ni kawatka
watroby...
GABRYEL (staje migdzy nim a siostrq, poiaznie)
Panie doktor!

SCENA TRZECIA.
(Na progu staje Perla. Ubrana modnie. Ruchy powazne
i tagodne, wyraz twarzy marzycielski. Egzaltacya bez
przesady, dobroé i stodycz — mie bez siby. Wymowa
czysta, zachowanie si¢ petne wdzieku).
BASIA i JENTEL (z piskiem)
Mame, mame! Jaka$ price! (zrowu za piec).
GABRYEL (zmieszany, nie mogqe oczom wierzyc)

Panie $wiata... ona'!

DWORA

MORYC

(0 jednej cluwili zmienia. zig. Przybiera wyraz pdwagi
¢ skupienia. Cylinder rzuca na stét, 7Z wktonem).

Jakto ecudownie, zesmy sie tu zeszli! Cudownie!

PERLA

(wehodzi. W vekw ma parasolle i tovebke. Z wahaniem
wjmuje podang sobie dton Moryca, prayczem ogarnia ja
zImigszanie).

MORYC

Jakbysmy sie zméwili! Widzi pani, co to zna-
czy przeczucie.. (szepcze do niej potglosem, z ming
emablujgeego salonowea).

~ GABRYEL (do matki)
Matko, to ona, corka bogacza Altera, co nie-

dawno przyjechata z Krakowa. (Zdejmuje kapelusz
i zostaje w jarmulce, ktania sie niezgrabnie).

PERLA

Aa, to pan! (Wycigga dos reke. Gabryel cofa sie,
wie wie co poczgc). Pan sie wahasz... Prawda, wy
pobozni nie zblizacie sie do zadnej kobiety... Ale,
panie, to sa zwyczaje dzikie, mozesz mi pan dion
$miato poda¢. Ani jedna plamka nie padnie na dusze!
(Gabryel wjmuje kovice jej palcéw). A tu, wszak matka
paiiska — prawda? (2blize si¢ do téika). Nie wiem,
czy mnie panl znasz...

DWORA
Styszalam... wiem, co za wielgi honor...
PERLA

Dop}el:o wezora] od yna waszego  sig dowie-

2




ol el

dzie, ale tymeczasem powinien kazdy z nas druglemu
w potrzebie pomaga¢ — prawda? Wiec poprosuam...

pana... doktora, aby tu zaszedf, a sama przynoszg

troche drobiazgéw ! (Z torebki wyjmuje kawwat Lury
w paczee, butke szabusowq i flaszke 2 sokiem malinowym).
Panie doktorze, czy chora moze to spozywac?

MORYC
Naturalnie, naturalnie!
PERLA

Wezcie-z to 1 niech wam bedzie na zdrowie !
Nie mogtam przynie$é wiecej, bo dzi§ sobota 1 nic
_niema $wiezego. Za to jutro.. (Cisza). Pani mil-
ozysz? Pani sie moze boisz? Zapewniam pania, Ze
mozesz to jesé catkiem spokojnie. U nas kuchnia
catkiem koszerna! :
DWORA

Panienko! Panienka jeste$ aniot! Nic — tylko
‘aniot! Niech Pan Bdég da panience 120 lat zdrowia
i szeze$cia i meza tak bogatego, tak bogatego..!
(Z zachwytu brak jej stow).

MORYC

Ot i dopytala sie pani...

| DWORA

Taka laska... takie szczeicie... Nu Basia, Jentel,
czemu nie idziecie podzigkowaé panience, ha?
(Dziewczeta wychodeq zza pieca).

PERLA
le dajciez spokdj! Podzigkujecie mi, jak
wyzdrowiejecie. A bedziesz pani zdrowsg — pan

doktor panig uzdrowi! (Rzuca na wiego wzrok peten
mitoéci). Prawda, panie, ze pan chora wyleczysz?

MORYC
Jesli tylko potrafie...

— 15 —

PERLA

Pan potrafisz... jesli zechcesz... pan wszystko
potrafisz... (On jej cos szepcze).

DWORA (rozktadajac oftrzymane przedmiotyy)

Widzicie dzieci, jaki nasz Pan Bdg zydowski
jest dobry! Zdaje sig, ze juz ostatnia chwila czlo-
wieka nadchodzi, a tu...

JENTEL (frgca siostre)

Basia... to ona jest zydéwka? A czemu nie
gada po naszemu ?

BASIA
~ Bo ona pani! widzisz, co za kapelusz! co za
pidra! a rekawiczki takze nosi!
JENTEL (zaczyne Perle obchodzic i podziwiac)
A co za spodnica! Aj-aj-aj, co za materya
sliczna ! Musi byé z samego jedwabiu! Poczeka] —
zobacze! (Podchodzi do Perli, dotyka jej sukni).
PERLA (odskakuje od Moryca przestraszona).
Co to? :
GABRYEL
(.ﬁ:to’rly dotqd stat przy stole oczu nie odrywajgc od Perli,
do siostry) Daj spokdj, Jentel, to nietadnie,
. PERLA (przg,/poméﬁca go sobie znowu)
I co pan porabiasz?
DWORA
A coby bucher porabiai? Siedzi nad talmudem!

PERLA

_"Ach, nad talmudem! A ja nigdy w zyciu nie
widzialam jeszeze, jak talmud wyglada! (Dziecinnic)




abel

Musi mi pan pokazaé talmud — dobrze? Pokaz pan
talmud! (Gabryel z niemym gestem wskazuje no wielkq
ksigge rozbozong na stole). Boze, co za tom straszny,
jaki druk drobny! 1 to wszystko musisz pan prze-
studyowaé?

DWORA

Jakto — prosze panienki? On to wszystko
umie na pamieé¢! On dziesieé takich ksiazek umie
na pamieé. Zebym takie zdrowie miata, jaka on
ma glowe do tego... 0j-0j-0j.. Toz on dzieh i noc
nad tem. siedzi!

PERLA
Dzieth i noc? I na co to panu? Co panu po
tem ?
GABRYEL
Naco...? poco..? Alez... toz Jozua nakazuje, aby
tora nigdy z ust nie schodazita...!

PERLA

Nigdy...? (do Moryca). Styszy pan? To jest jego
najszczersze przekonanie! I temu on poswigca zycie,
mlodo$é, zdolnodei... Gdy cze$é tych sit poszia na
cele kultury... postepu... :

MORYC (znud<ony)
Prawda... prawda...

PERLA

Nie, ja nie moge patrzeé na takie marnowanie
zycia przez tego miodego starca. Zdradze panu
sekret, #e mnawet zaczelam go wyrywaé z objeé
éredniowiecczyzny... Podsuwam mu lekture! (Do
Gabryela). Ale troszeczke czasu na czytanie innych
ksigzek mozesz pan poswiecaé — prawda ?

GABRYEL (wéréd walkiy

Juz to nawet robie. Pani mi kazala... a serce
mi moéwi, ze co pani kaze, nie jest grzechem !

SR iy

PERLA (gorqco)

Nie, nie! Badz pan pewuym, Ze poznanie Swiata
bozego, ze rozwijanie zdolnodci, ktére Boég dal, nie
jest grzechem. Dlatego przyniostam panu nowa
ksigzke do ezytania... (Wyjmuje » torebki). Napisata j3
jedna pani...

GABRYEL

Co, kobieta? Ja wiem, ze.. prawda jest co
Salomon méwi o dzielnej kobiecie, ze ,madrze
otwiera usta swe a nauka mitosierdzia jest na jezyku
jej“... Ale nie styszalem, aby kobiety pisaty takze
ksiegi...

PERLA

O, teraz jest duzo kobiet, ktdére pisze uczone
i dobre ksiazki.. A miedzy niemi jest szczegélnie
jedna, o ktérej nietylko kiedy méwi, ale takze
kiedy pisze, trzeba powtdérzy¢ to, co$ pan cytowat
z Salomona: ze madrze otwiera usta swe,” a nauka
milosierdzia jest na jezyku jej. Ta madra i dobra
kobieta nazywa sie Eliza Orzeszkowa — oto jej
ksigzka...

GABRYEL

O-rze szko-wa...

PERLA

Zapamietaj pan sobie to nazwisko... a jej ksiazke
warto doprawdy umieé na pamieé¢! Musi ja pan
przeczytaé¢ a po przeeczytaniu swdj sad mi o niej
powiedzieé... Dobrze ? ,

MORYC (niecierpliwie)

_Alez pani swoja role apostolska traktujesz
calkiem seryo! Dziwna z.pani 1dealistka.

PERLA

Co tu dziwnego? Patrz pan na te nedze...
fizyczng, umystowa... (Do Dwory) Jakzez wam teraz,

~
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DWORA
Doprawdy, powiadam panience, %e muie z kazda
minutg funt zdrowia przybywa ! Tak sie czuje dobrze.
tak m1 sie zrobilo dobrze, ze az strach!
PERLA
Bedziesz pani calkiem zdrowa. Pan doktor

bedzie tu czesto przychodzil a i ja nie zapomne...
A teraz musze odejié. Badzcle zdrowi. (Podaje Gabr.

reke).
' MORYC
Adien, adien! Ja-bo z panig !
PERLA
(patrzy won @ duje znak odmowny).
MORYC
A to ezemu? odprowadzié przecie moge...
PERLA

Zapominasz pan, ze nie jesteSmy we Wiedniu
ani w Krakowie... Nie mozna!
MORYC

Dounerwetter! Wiec troche ptzynajmniej...
Na tej nliczce ludzi przecie niema. Ja prosze... bardzo
Prosze...

g PERLA
Ale tylko kilka krokéw !
DWORA

Niech Bég da panstwu zycie tak stodkie, jak
ten sok, co mi pani przyniosta! Niech Bog...

"« PERLA

Do widzenia! Juz ja bede o was pamietaé

(Wychodzi z Morycen). ;

N i

SCENA CZWARTA
(Dwora, Gabryel, Basia, Jentel).

DWORA

_ Poszla? Zeby Bog zestat na nia rok dobry!
Az jasno sie w pokoju zrobito! Az dusza we mnie
skacze! Tak dawno w ustach nie miatam kawalka
dobrego jadta... : '

BASTA 1 JENTEL

Mame, - mame, duzo ona rzeczy przyniosla ?
Dobre rzeczy? (Rzucajy sie na nie).

DWORA
Idz, idz, paskudna!
JENTEL

__Ajajaj, to tak wyglada mieso z kury! To
dopiero musi byé dobre! tia-tia-tia! I chala taka
biata, gewalt, jak $nieg hiata! A to co?

DWORA

Sok malinowy!
JENTEL

Sok ? jakto sok? Co to jest sok?
DWORA

_ Uzekaj.. Jak Bég mnie dat takie dobre rzeczy,
to 1 ty musisz skosztowad. (Odbamuje lawat bubli
¢ polewa sokiem). Masz!

JENTEL (skosztowawszy)

- Gewalt, jakie to dobre! I kr
nie ma! Prawda, mame ! taki‘kr
tylko caly dzien siedzi i je ¢
oblizuje, podziwia). e

ic lepszego

A PO~ ! .
nié! pesgitiemle robi,
> z sokiem. {§Siada,
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is 19 —
1A o
GABRYEL (wyglgda oknem) , : (i YL,
e S e westchnie- Ha! (Chodzi w zadumie). A czemu matka nie je?
oszla... a ' : : -
niem siada pray stole) DWORA

BASIA

tak szeleszozala, jak mu- Mowita, ze jeszcze tu przyjdzie.. Ty, Gabryel, |

Poszta, a jej suknia czy ona zawsze taka ?

Z 7ka;- T ;
Y : JENTEL GABRYEL-

: ; S e 1. joi suknia! Jak E
Jej suknia? co ty “tzeb;; ﬁ?ﬁl;:ﬁﬁ?! YEfbczemu  Czy ona zawsze taka? Ona jako$ weale uie-
sie Jej dotknetam, to muie az 1})13,% podobua -do inuych ludzi. Ja przecie jem obiad
ty nie probowala tej materyl, : | 1 w domach innych obywateli. Nu, wszedzie jak
: BASIA batbuste spojrzy, to jakby do obiadu szpilki wrzu-
: . cata. A oma jak spojrzy, to jak sltorice swem
Ja sie balam — to nieladnie! okiegil
’ JENTEL : i BASIA
Ty sie bata? A ja nie! Ja sie za nic nie b?]q, ! A jaka ona $liczna. Jak krélowa! Prawdziwa
tylko za Boga i za pies! , krolowa!
DWORA GABRYEL

Matka wie, ze w socbote my- zydzi jesteSmy inni
ludzie. Opréez naszej duszy codziennej dostajemy
druga jeszcze dusze... taka uroczysta, jasna, sSwia-

Basia, wyszukaj-no jaki§ czysty talerz! (Do

Jentli). 1 co, dobre?

JENTEL (erywajgc sie) teczna... A jak corka reb Altera na mnie spojrzy,
ie! To takie dobre, ze ja teraz w dzien catkiem zwyeczajuy, to czuje wyraznie, ze

Takze pytan : 9 g : : ' :
nie bede tegg jesé! Musze pokazac wszystkim dzie - & ta druga, piekna, stoneczna dusza we mnie wste
1% 1%

wozetom na ulicy — popekaja z zazdroser! (Wybidya). puje... :

DWORA
SCENA F IATA. : :“ 'll{‘a]’&l... jca)i... 'Ssl;nu-iy'dlj! ‘PCPO w t—‘tem @zéwng%o,
Gabryel. Basia). ! ze u kréla jest pigkna cérka? Pamietam, jak corka
PweR : ; reb Altera byla taka dziewczyna, jak nasza J entel,
GABRYEL (u:sta]e)c. o . A'hifr' f'eszczi . nifak byt gatimb.gwifer%, ZonaT]'?]gzro
. i zytagé... Clemno sie - . siedziala w sklepiku, a cérka biegata boso... Tylko
. N1'e e Feraz 2 potem Alter stat sig7 okrutny bogacz, a jak zona
o DWORA ’ mu umarta, dat cérke do wielkiego Swiata...
Co ty gadasz: ciemno? Do wieczora jeszcze : P (Wpada Noach).

daleko!
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SCENA SZOSTA.,
(Ci i Noach).
NOACH

vowy chisyd. Szabaséwka na bakier, pod niq glowa
;f%l;@();fy pejsyy spadajgce na_ ramiond. Dtuga, ryg{@;m
bekiesza pelna tat i plam. Spodnie do Lolan, bruwne
porczochy @ patynki. Zawsze troche pqdf}hmwlong, Zywy,
wesoly, bezustannie miuczy jakies 7nelodye).

@it szabes, git szabes! Tra-ra-ra, tfa-}”aé-l{r@
Daj Boze dobry szabas tobie zono 1 v;'am 1 WaZ]})r s uxi
dzieciom Izraela! Tra-ra-ra, tra-ra-ra: I co ty : WOro
zycie, porabiasz? co porabiasz? co porabiasz:

DWORA (na widok jego — w pasyi) .

/ i j i bialy ! Zebys

Zeby wszystkie moje wrogl to poral
ty mial go imierci takie pieklo,’ jakie ja mam za
zycia! Zeby...
' NOACH

; .y i ’ i kochaune,

Gewalt, Zono-zycie, korono moja, serce e,
zeby el sie 7jezyk skrécﬂ! Czy ty zapominasz, 76
dzisiaj szabas Swiety 1 przeklina¢ nie wolno, ty
czarownico stara?

DWORA ;

Dzié sobota.. dzien $wiety dla calego $wiata,

ale nie dla ciebie! Gdzie ty dzisiaj zartes w polu- :

dnie, ha? ;
NOACH

A gdzie, jék nie u cadyka, oby zyl 120 lat!
| DWORA

A gdzie wezora) 4wieciles przyjscie szabasm ?
NOACH

; Ll T
Pewnie 76 u-cadyka, blogostawione 1mig jego!

DWORA
Aj-aj-aj, 1 tylko dziwié sie musze, ze§ w tej
chwili sobie przypomnial, ze masz zone i dzieci!
Myslalam, ze do domu nie przyjdziesz, ze cie na
marach tu przynioss. Caly dzien u ecadyka, caty
szabas u cadyka, 1 to ma byé zycie?

NOACH

~ Tra-ra-ra-ra... pewnie ze to zycie! I jakie
jedwabne, jakie koszerne zycie! Fififi, zeby$ ty
wiedziala, co tam byla za wodka, co za ryby —
gewalt, co za ryby! (Oblizuje palce). To juz nie byly
ryby ! Cadyk musiat w nie zaklaé¢ smak z samego
rajul (Biega podniecony). Co za rybki, co za rybki!

DWORA

Zieby$ sie niemi udlawil, ty zarloku paskudny!
A pomyslales ty przynajmniej raz, co w domu
twoja zona 1 dzieci jedza ? :

NOACH

Jakto, czym pomyslal? Pytanie! A czemu nie
miatem sobie mysleé? Nietylko myslatem, ale patraza-
tem przez caly czas na cadyka, oby zyl i gadalem
sobie po cichu: jak teraz zleca do miego aniotowie
z nieba, to miechaj przyniosa - taze co$ extra-fein
dobrego dla mojej familii!

" DWORA

0j, Boze, Boze, czemu mnie tak karzesz! Gdy
wszystkie dzieci Izraela ciesza sie szabasem, myS$my
mialy troche lury. Szczeicie tylko, ze sie znalazla
jedna koszerna dusza, ktéra nam przyniosta cos do
ust...

NOACH

Przyniosta? Widzisz — a mdéwilem: prositem
anioldw, co fruwaja sobie kolo naszego cadyka?
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Cud, cud, cud, cud! tra-ra-ra-ra, nOWy cud cadyka!
Musze lecied, opowiedzie¢ wszystkim wiernym, jak
aniotowie cadyka speiniaja prosby kazdego prawdzi-
wego chusyda. Cud, cud, cud! Ale, gadaj-no zono-
zycie, kto byt? co przyniost?

DWORA

Cérka bogacza Altera.
NOACH

Co, ta niemka paskudna? ta bezboznica? ta
dusza grzeszna? Czarny rok na nia!

GABRYEL (dotqd nad talmudem schylony)

- Ojcze, nie przeklinaj!

BASIA
Gewalt, tate, co ty méwisz!? :
h DWORA

Czarny rok na ciebie, ty chnioku, ty chorobo

nieczysta! Przez ciebie ja in rzez nig zyé bede !
9 (7 C <

; NOACH
Co wy hurmem tak na mnie krzyczycie, czy

was wszystkich juz nieczysty opetat? Jak ja cos
moéwie, to wiem, o méwie. Przychodze przed kilku
dniami do reb Altera i zastaje tylko te jego pannice.

Corko reb Altera — moéwie do niej — potrzebuje
troche pieniedzy, skladki, dla jednego bardzo deli-
katnego mlodego czlowieka, co ma lat 181 musi sie
zeni¢! A ona na to: nie dam, niechaj pracuje! Sty-
szeliscio taka bezczelno$é? Niechaj pracuje! gadala,

Taka bezczelnosé! :
GABRYEL

Miala stusznogé... Powinien pracowac. .

el

NOACH

: : :
y vGrewa.}t, co tu ta bezboimca musiala poznosié
ze wszyscy tak za nia sie ujmujecie? Pokaz-no Zono,

% .. . G s ?

pokaz! Aa — chala! feimn, fein! nie n . méwi
i i ,den! ng, ol
Kura! to juz extra-fein! A w tej flaszce i(—) x?c')od“l;la?‘s
5 DWORA
Nie, sok!
NOACH

QAL 9 - - 5 -
£ Obok. te, co to jest? To nie jest zaden napdj!
& zemu ona nie przyniosta 1 wodki, ha? Ale kura
chala... ty, Basia, ruszaj-ze sie! Gdzie woda? ;

BASIA
Naco woda!? :

NOACH
Jakto, naco? Przeci i
0, 4 ecie musze sobie myd )
skoro zabieram sie do jedzenia! S
DWORA
N . s
b (Joj ty zarloku, ty kiszko bez dna, ty morderco
jeden, ostatni kes strawy chcesz mi z ust wydrzeé ?
NOACH

Zono, Dworo-zyei 1

s 0-Zycle, serce 7V ]
G by : _drogie, czy ja dobrze
slyssg. v szabas chcesz sie ze swolm mezem
ktéci¢? ty cheesz sobie urzadzié uczte bez niego?

' DWORA
A jak ty sie obzerasz u cadyka?
NOACH

Takze gadanie! On do domu ni j

) ! nie daje.

masz w domu! Zreszta czy nie dostatas tycl?gob? gi

rzeczy przez cud cadyka, ha ? Gadaj sama! y
: GABRYEL (chodzi zirytowany)

Panie swiata! Panie $wiata!
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DWORA
Masz juz, masz! Ale mnie chod¢ troche zostaw !

NOACH

Zato tego soku obrzydliwego mawet nie tkne.
Tfa! (Myje sobie dtonie, zasiada do stobu, gdzie Basia
ni talerzu podata mu jadto. Mruczy krétkg modlitiwe).
Myra-ra-ra-ra... Dobrel (Je). I jakie dobre! W tej
kurze musiala mieszkaé dusza ryby ze stotu cadyka,
oby zyt! A ta chala— piernik! (Mlaslka ustami i palcams).
Rozkosz! Nie, ta corka reb Altera nie jest taka
bezboimica, skoro w jej kuchni takie delikatne ka-
walki sie ndaja! (Je, mlaskajqe). Ty, Gabryel, czemu

siedzisz w domu, nie w klauz z innymi bucherami?

GABRYEL
Do tam sie upijaja i zbytki wyprawiaja !
NOACH
Co, co, co? (Gabryel-zycie, to mi sie nie podoba!l
nic a nic mi sie to nie podoba! Ty gadasz takie
paskudne rzeczy? Ty przy catej swojej uczonosci
jestes poprostu glupi. Gdybys ty siedzial w klauz,
razem z innymi chusydami, spiewat i skakal, toby
cadyk, blogostawione jego imie, mial oko na ciebie!
On by dla ciebie cud zrobit! On by tobie zone dat...
fififi, co za-zone!
DWORA
Styszysz, Gabryel, ojciec zaczyna madrze gadad!

NOACH

Ja zawsze gadam madrze! (Innym tonem). Jest
w domu wodka? W tej kurze — powiadam — jest

smak tej dobrej ryby ze stolu cadyka. A rybe jesé i

bez wodki — fe! :
BASIA (opryskliwie)
Skadzeby sie tu wodka wzieta?

S gE 21T

NOACH

I to ma byé dom? to ma by¢ szabas, jak na

wet kapineczki wédki ni 3 Nia id i

i p k1 wodki niema!? Nie, ja tu siedzied
nie moge.... (Zabiera si¢ do odejécia), :

SCENA SIODMA.
(Ci, i Jentel)
JENTEL (uwpada)
Mame, tate, idzie tutaj! idzie! idzie!
DWORA
Kto?
JENTEL

¢ ! 5 ‘nie.
. Do nas! prosto do nas! Slyszatam wyraznie
jak pytat, gdzie mieszkamy! ’

NOACH
Poraz setny cie pytam: kto? kto idzie?
JENTEL

A kto, jak nie P : :
idzie! ; jak nie swat! Mottel-szadchen ! Swat

DWORA, BASIA, NOACH
Szadchen? Mottel — tutaj?

SCENA OSMA.
(Poprzedni i Mottel.)

MOTTEL
’ e ) - . ‘
EJ({;;?LZ)Z/’ o]]ma(my szerokim pasem, za ktory zawsze jedng
‘Tw’ar wtyka, drugqg gltadzi kréthq, szpakowatq brode.
: 2 pomarszezona, jowialna, oczy &ywe, dobrodusznosé
pomueszana z weszgeym bezustannie sprytem.)
Gt szabes! git szabes!




Sopie

BASIA (2 piskiem)
Aj! (Zastaniajge sobie oczy ucieka za piec)

MOTTEL (nasladuje jej gtos)
Aj!a to coza geganie? Uzy to ja jestem rzezak,
ze gesi przedemna uciekaja ?
DWORA
Witamy, witamy, reb Mottel! Prosimy blizej!
MOTTEL e
Jak sie macie, ZOono reb Noacha ! (Kiwa jej gtowq,
taksamo wita si¢ 2 WEECEYZNAMT). ‘
DWORA

Dziekuje, dziekuje! Prosimy siadaé!
© (2 ; 2 J o

MOTTEL
Zaraz! Ale tu za piecem jesh jaki$ Swierszezyk !
Musimy go zlapad! (Wyprowadza Basi¢ sptoniong, ma-
jacq spuszczone 0C2Y i zaciete usta). Co to, duszyczko
droga, tak bardzo sie boisz mezozyzn, CZy tylko
starych 1 brzydkich jak ja? (Basia milczy). O, reb
Noach! Biedni, biedni jestescie! To wasza corka jest
niema? Szkoda, bylaby niczego dziewczyna, teraz

saden kawaler jej mie zechce!

BASIA (z bekiem)

Ja nie jestem niema!

MOTTEL

. Nie? to chwala Bogu! Ale slepa musisz chyba =

byé, inaczej nie ukrywataby$ oczu!

BASIA (zadziera gloiwe)

Ja nie jestem slepa!

gy

’ MOTTEL
Slicznie! Wiec chyba kulawa! bo tylko skaczesz!
BASIA
Ja kulawa? (Spaceruje majestatycznie).
MOTTEL
Bardzo tadnie! (Szczypie jg w policzel). Dosko-

P o] : .
na!el.{ Wiee skoro nie jeste$ ani niema, ani slepa
ani kulawa, to ja dla ciebie mam.... £

BASIA
Co dla mnie macie?
DWORA
Co dla niej macie?
MOTTEL
Propozycye!
NOACH

St %, % . :
pre }?’j;gu, zono? Reb Mottel ma dla ngsge;; corki

BASI!
Jaka ? o
MOTTEL
Aby$ wyszla...
BASIA
Abym wyszla za maz!
MOTTEL

. Nie, aby$ wyszda sobie teraz na spacer! (Basia
wybucha placzem). Juz teraz placzesz? Dziecko ‘drogie,
na to czas bedzie pozniej, kiedy ci ostrzygs tw%)'e,
pée;}me warkocze 1 zaslonia oczy jak wotowi g(gy
17z(119 na rzez, 1 zaprowadza pod baldachim... 7zapro-
wadzg gwaltem, bo dobrowolnie — widze — ni

pojdziesz! Prawda? s
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BASTA (placze)
DWORA

Nu, nu, reb Mottel, my - juz wiemy, ze wam
7 ust zawsze sypia sig perty!

NOACH
Pytanie! i jakie perty!
MOTTEL
Szkoda, ze dzisiaj szabas, inacze] jabym wam
zaraz troche tych peret sprzedal — za kieliszek
wodki !
NOACH

Widzisz, zono !
' DWORA

Nu, nu, reb Mottel ! dla takiego go$cia zawsze
sie co$ znajdzie! Ty, J entel! (Daje jej pocichu rozkazy.
Ta wybiega i wraca za clwil kilka z flaszeczkq wodki).
Siadajciez, prosze, siadajcie !

MOTTFL

Dziekuje, zono reb Noacha! (Siada, rozmawio

2 meEczyZRaIm).
BASIA (szeptem)
Mame, dajze dla szadchena chaty i1 kury!

DWORA

Co? ty chyba $mierci mojej cheesz! A dla moie .

nic nie zostanie?

BASTA

Szadchenowi mame nie chce daé? Mame chece,

~ bym zostala starg panna!
; DWORA

Boze, Boze, dajze mi chod za te kure — ziecial &

(Basia nakrywa).

Segn

MOTTEL (przy stole)

I c6z, Gabryel? Juz czas aby moéwiono: reb
Gabryel! Juz czas, aby$ siedziat przy stole wilasnym
z wlasnemi dzieémi! :

GABRYEL

Reb Mottel! ja poslubitem nauke $wieta -

(4

i z nia tylko chee zy¢ i jej tylko owoce posiadaé!
MOTTEL
Gabryel, Gabryel, ty teraz nie méwisz, jak zyd

- prawdziwy! ,Jak konezysz rok oSmnasty — do

Slubu“! méwia nasi uczeni. A ty juz wlosy na bro-
dzie masz dawno!

NOACH (nalewa)
Lechajim, reb Mottel!

MOTTEL
Lechajim! Na zdrowie, zono reb Noacha! Na

. zdrowie 1 spokdj, mtody czlowieku!

GABRYEL
Dla nas i dla wszystkich dzieci lzraela!

MOTTEL
A wam, Dworo, zeby Bodg dat jak naj zej
: , zeby B jak najpredzej
‘Wnu.kowll Tak, tak, Gabryel, jestes najpoboz’agliejszg
1 najuczenszy mlodzieniec w naszej gminie a cheigzasz
swoje sumienie ciezkim grzechem! Gabryel, Swiety
nasz cadyk, blogoslawione jego imie, rzucit juz
werokiem na grzech twdj i nakazal, bys jak najpre-
dzej pojat sobie niewiaste! 5
NOACH
Gewatt, sam cadyk!
DWORA

Styszysz, Gabryel, slyszysz? czy ja nie méwie
tego oddawna? tylko, ze mnie Bog tak ciezko ukarat...
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MOTTEL

Uspokdjcie sie, zono reb Noacha! Boég z wami!
Ja wam to méwie! Ja, Mottel-szadchen, ktéry w zy-

ciu swojem wiecej par polaczyl, niz wlosow ma mna -

glowie!
NOACH (pijo)
Lechajim, reb Mottel! Wszystko jest w rekach
Bogal ~ :
MOTTEL

Tak, wszystko w rekach Boga a w mojej ksia-. 1

seczce! (Wyciqga = bocznej kieszeni grubg, zatbuszczong,
awigzang szpagatem notatke). Wiecie, co to jest? To
jest konskrypecya, to sa wyroki zyeia lub $mierci,
to jest ksiega przeznaczenia wszystkich mlodych
ludzi z miasta i 20 mil dokola! Patrzcie! niech tylko
sie komu$ urodzi chlopiec lub dziewczyna, zaraz
dostaje numer. Potem dopisuje sie na jego karteczce,
czy familia piekna, czy posag duzy, ezy jest feler

jaki$ — wszystko to jest w moje] ksiazeczce! Ja

sobie czesto do niej zagladam — 1 jezeli ehlopiec ma
13 lata, dziewczyna 12, nuz szukac partyi. Jakie]
partyi? Od czego moje kepele! Zaczynam ukladaé.
Jest on uczony i pochodzi z pieknej familii — musi

ona mieé zato posag! a jezell ona ma duzy bardzo

posag — moze zato mieé malenki feler: by¢ tro-
szeczke $lepa, mie¢ maly garb z przodu i z tylu,
albo troche kuleé, -— to nie szkodzi! A jezeli on znowu
troche glupkowaty — musi by¢ zato bardzo koszer-
ny, bardzo pobozmy! Tul tul!! (puka w mnotatke)

wszystko zapisane, a tu! tu! (puka w czolo) wszystko
sie uktada i splata jak chate na szabas. A jak ja =
partye jakas w glowie mojej polacze, to jakby =

juz byla pod baldachimem!
' DWORA

Juz my dobrze wiemy, ze jak wy postanowi-
cie ozenié z soba ogien i wode, to dokazecie tego! =

— 31 —

MOTTEL :

Hihihi! jak ja zechce!? Wiecie, co za interes
ja miatem tamtego tygodnia? Przychodze do kawalka
niemea, co jest wdowiec, brzydki jak smieré 1 ma
sobie lat 60 i raje mu, aby sie ozenil z dziewczyna,
co ma lat 20. A on do mnie: ja sie boje! taka
rézmica wieku! Dopiero ja do niego: réznica? jaka
réznica? mniema zadnej réznicy! Oboje jestedcie
w jednym wieku! Jak pan na nia spojrzysz -—
powiadam — ubedzie ci 20 lat i bedziesz mial 40.
A jak ona na ciebie spojrzy, to jej z pewnoscia przy-
bedzie lat 20 — i takze bedzie liczy¢ 40! 1 wiek
wasz réwny! Co, nie mam moze recht? (Smiech).

DWORA
'0j-0j-0j... az serce mnie boli, az watroba boli!
MOTTEL (powaznie)

Ale to wszystko nie. To wam musze powie-
dzieé... (pije) lechajim! — to wam musze powiedzied,
ze jak dtugo zyje, nie mialem jeszoze takiego inte-
resu, jak teraz. :

DWORA

Nu, jakiz znowu interes?
MOTTEL

Ba, z waszym synem Gabryelem I

. DWORA, NOACH, BASIA
7 Gabryelem?
MOTTEL

Ano, z Gabry@lem! Tu co$ jest.. cos! cos! ta
partya, ktéra dla niego mam, to poprostu cud!

. NOACH
Pewnie nowy cud-cadyka!
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MOTTEL
Nic innego — tylko cud. Gabryel, wstan i po-

dzieknj naszemu stodkiemu i dobremu Bogu, ze na

clebie takie szczecie zsyla. Na zone przeznaczyt ci
— wiesz kogo? Jedynaczke bogacza Altera !
NOACH -
Co? Co? ‘
DWORA
Cérke tego wielkiego bogacza ?

BASTA
Te edukowans elegancka panne?

=

JENTEL

Te princesse, co tu takie dobre rzeczy przy-
niosla? ;

GABRYEL
~ Reb Mottel, ja was bardzo szanuje, ale musze
wam przypomnieé, ze grzech 1o ciezki zartowaé
sobie z mtodej niewiasty!
MOTTEL
Mlody ecztowieku, przed dwiema godzinami

bytbym to sara uwazal za zart, a teraz jestto naj-
zupetniejsza prawda! Przyszedtem wam powiedziec,
ze ten wielki bogacz i goracy chusyd, reb Alter, =8

daje swoja jedynaczke, co ‘to teraz prayjechala
z wielkiego $wiata, Gabryelowi za zone. I mam
zapytaé, kiedy zareczyny. .
GABRYEL
Boze sprawiedliwy!

(Wehodzi Alter).

oag

SCEINA DZIEWIATA.
(Poprzedni i Alter).

ALTER

{Lat okoto 50. Twarz o rysach grubych, ale poczciwa.

Ubrany  dostatnio, pejsy krotkie, zamiast pantofli —

wysokie buty. W manierach znac czlowieka obcujgcego

z szlachtq, mowi gtadko, ukladwie, w uniesieniv zdradza
Jednak zwyllego chusyda. Od progu)

Git szabes, dobrego szabasu zycze!

MOTTEL
Ot6z 1 sam reb Alter!

WSZYSCY

Git szabes, git szabes! (Wszyscy powstawali, Noach
podchodzi do goscia nie wiedzqe co poczqc).

DWORA
Witamy goscia! Prosimy, prosimy blizej!
NOACH (kiwajgc sie w uktonack) .
Prosimy, reb Alter, prosimy !
ALTER
Dziekuje. A wam co jest, zono reb Noacha?

- DWORA

Nic... nic... troche sobie choruje, ale to przej-
dzie. Czuje, ze juz mi teraz sto funtéw zdrowia
przybylo. Sto funtéow!

ALTER

To i chwala Bogu! A oto i syn wasz! (Podase
mu reke). Céz stychaé, miodziencze ? Nie spodziewa-
lifcie sie, ze ja tu do was przyjde, prawda?

&

3




i
GABRYEL
Kazdy krok sprawiedliwego prowadzi do po-
mnozenia chwaty bozej — mowi pismo.
ALTER

Choiatbym... cheialbym, aby tak bylo. Ale
trudno. Dotad w 10d1y mnie kroki moje gléwnie do

pomnozenia mego majatku. Zato teraz.. teraz.. Czy |

reb Mottel juz tu mowik

DWORA

Styszelismy z ust jego slowa, ktére mam w pa-
dty do uszu, ale w glowie pomiescié sie nie moga!

NOACH
Aj-aj-aj! Co my tu styszeli!

ALTER

Wiec niech wam te slowa i do serca péjda,
zono reb Noacha. Przyszedlem wazi a¢ soble syna
, , i

waszego za ziecla. (Semzacya).

.-Widze, ze to was dziwi! Interes jest catkiem
p1osty Wlecw, ze ja nigdy nie mialem czasu, aby

studyowaé $wiete nasze nauki. Nie miatem ~czasu,

kiedy bylem biedakiem, nie miatem czasu i pbzniej,
kiedy z nieboszezykiem szwagrem rzucitem sie do
wielkich geszeftéw 1 Bég nam zaczat szczelcid. Ale
to sobie mowilem: nie moge ja — musi dziecko
anJe zy6 dla chwaty bozej...
z zong, z moja Golda...

DWORA

To byla bardzo koszerna duszyczka ta zon/'_
wasza ]

ALTER

...No, Bog tak postanowil, i ona juz nie zyj
i syn mdj juz nie zyje i tylko cérka zostata. Musias

Tak sobie moéwitem
(Wzruszenie tamuje mu mowe)..

aelians

tem ja daé¢ do krewnych w Krakowie, tu nie miata
pray kim sie wychowy waé, ale tego, co postanowdem
z zong, nie zapomniatem. Przeciwnie: nieraz mysla-
tem sobie: zbierasz pieniadze, dostatki, a co ci po
tem, jak nie bedziesz miat kogo, coby po twojej
$miercl modlit sie za twoja dnsze ? Wiec teraz po-
szedtem do naszego cadyka, oby zyl..

NOACH
A méwitem: cud cadyka!
ALTER
Poszedtem i powiedzialem: rebe! jaki jest tu
mlody czlowiek, ktory moze byé korona moja na
ziemi a zbawea w niebie? ktéry do hon01u wyply-
wajgcego z moich plemedzy, doda jeszeze honor
Swiete] nasze] nauki? ktory bedzie moégl zostaé ra-
binem: Tak zapytatem, a cadyk podmosl oczy do
nieba, poméwit z aniotami swymi 1 wyrzekt: mlo-
dzieniec taki jest! mtodzieniec ten — to Gabryel,
syn Noacha! (Wstaje, waruszony wjmuje glowe Gabr J/el(t)
Ciebie swwty nasz cudotwoérca wybrat, tobie oddaje
jedyna ma cérke! Ucaluj mnie, zieciu! (Cabuje go.
Uroczyste milceenie).

DWORA (z ptaczem)

Synu méj, Gabryelu! (Gabryel nawpdt nieprzyto-
anny podchodzi. Ona zaczyna go catowac wsrdd placzu).
Przecie Bog sie zlitowal.. nasz wielki, dobry Bog
—— chwalta, dzmkl Imieniu Jego! (])Zujz niemy usczsl)

GABRYEL (wyrywa si¢ nagle)

Matko, ty sieszysz sie przedwezesnie! Reb
Alter, wy trudziliscie sie nadaremnie. Z tego wszyst-
ku,go nic nie bedzie. Ja Waszym zieciem nie zostane !

DWORA
Gabryel, dziecko moje stodkie!
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ALTER
Jakto, nie chcesz mojej corki?
' NOACH
Ty jeste$ calkiem meszyge !
MOTTEL

Gabryel, albo my ciebie nie rozumiemy, albo
ty nas nie grozumiates!

GABRYEL (do Altera)

Slowa wasze byly dla mnie jasne... Kaide = nich |
jest wyryte w mem sercu, jak stowa zakonu, a prze- |

cie nie moge. Nie mogg!

ALTER (dobrotliwie)

Gabryel, tys moze niezadowolony, ze nie po-

dalem c¢i warunkéw tego interesu! Stuchaj! Ztoze |
dla was natychmiast do kasy pie¢ tysiecy. Przez |
cztery lata bedziecie mieli u mnie wikt 1 mieszkanie... |

MOTTEL (filuternie)

Wy oboje i wszystko, co wam W tym czasie |

przybedzie.
ALTER

A przez ten czas obznajomisz sie z mojemi
interesami... bedziesz prawa reka, wspélnikiem moim! =
To nie trudna sztuka, jak sie ma taka gltowe jak ty, =
mosma zostaé dobrym kupcem bardzo predko. Ale =
_ co najwazniejsza : bedzlesz mégt spokojnie, kiedy =
tylko zechcesz, oddawaé sie §wiete] naszej nauce. S
Zostaniesz jeszcze UCZeNSZYM... doskonalszym... a my =
tymczasem bedziemy sig starali dla ciebie o miejsce

rabina. Juz nawet z cadykiem upatry walismy miasto...

Jak przyjdzie do wyboru — dam na ten interes

i pieé tysiecy, i wiecej!

DWORA

Boze litosciwy! Styszysz, Gabryel, styszysz!?

NOACH

Takie szczescie... Takie szczescie ..

MOTTEL
Caly $wiat ci bedzie zazdroseid!

GABRYEL (wiréd walki)

Wszystko to prawda. A przecie nie moge.
...Nle moge! :

DWORA. (z krzykiem)
~ Gabryel, miej Boga w sercu! Dopomozesz swo-
jej starej, chorej matce!
NOACH
1 swojemu biednemu ojcu...

BASIA

Bez ciebie ja stara panna zostane...
5

- JENTEL
I ja takze!

MOTTEL

Gabryel... czy tobie przypadkie
myslenia tutaj...”? (Puka w cgoloj)ip T e

NOACH

A moze ci utkwilo w glowie, co ja . pierwej
gadalem o cérce reb Altera, oby zyta 120 lat! Zeby
mi jezyk skamienial, jesli to prawda! Jestto naj-
czystsza duszyczka, jaka zyje na $wiecie, godna

»§tinag,é obok naszych prababek: Sary, Rebeki, Racheli
1 lLiel. :

ALTER (wzburzony)

‘) ’ & ’ . .
~Co? tu cos gadano na moja corke? Tobie sie
corka moja nie podoba? :
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GABRYEL (2 thumionem, bezwiednem uczucici).

Mnie — e¢érka wasza..!? .

...06rka wasza muie sie nie podoba?!

..I co wam na to powiedzieé, reb Alter!?

Przecie cérke wasza znam! Przecie oczy moje
patrza na nia kilka razy w tygodniu a dusza moja
widzi ja zawsze. Wasza cérka! Wiom przecie, ze
ona madra, jak dzien, i dobra, jak storicel

ALTER
Widzisz! Ja wiem dobrze, ze drugiej takiej

nie masz na catym $wiecie!

GABRYEL (z¢ warastajgcem uniesieniem.)

Wiem to wszystko i wiem jeszoze wigcej! Ona.

tu przecie byla u mojej chorej matki... taka jasia
i dobra, jak aniol z nieba! T ja tez glowe bardzo
musze podnosié, jak gdybym na aniota cheial pa-
trze¢! na aniola co tak wysoko.. nieprzystepnie...
w innym calkiem Swiecte...

..T teraz... cheieé ja z tej wysokosci $eiagnad...
powiedzieé: zostan taka sobie zwykla zona! i to
czyja? mlodego chusyda, co obok ciebie staé, z toba
rozmowic sie nie umie... talkiego, co ciebie — nie wart...

(Z bolem)... Nie moge, reb Alter! nie moge!
(Pada na krzesto obok stolu, twarz ukryiwa w dboniach.
Milczenie).

z

ALTER

‘Alez czlowieku miody — ja ciebie nie rozu-
miem! Czego ty wlasciwie chcesz, powiedz? Sam
powiadasz, ze dziewczyna moja ci sig bardzo po-
doba, potem znéw — ze jej nie chcesz! Co to za
gadanie, co to za interes? Moja cérka — no prawda!
Ona jest inna, niz dziewezyny W tem miasteczku
—— to pewna. Dzi$ na ealym $wiecie juz taka moda,
ze sie dziewczynom daje troche nauki 1 edukacyl,
a ona przecie sie wychowala w Krakowie! I dosé
duzo mmie to kosztowato! Ale ona jest moja cérka

_~59 -

i to zrobi, co ja zechce! Ale jest dobra zyddwka
i bedzie wiedziala, ze jej edukacya —to filrygatki, ot,
tyle warte, ze bedzie nmiata list w interesie napisaé,
albo rozmdéwié sie z szlachcicem tadnie. Czem jest
to wszystko wobec $wietych nauk naszego pisma
i przykazan zakonu? Czem — wobec nadziei, ze
ciebie cadyk rabinem zrobirt

GABRYEL

(zrywa  sig, szarpany walkq. Ze waniesionym wzrokiem
w uniesieniu, szeptem)

: ...Panie $wiata! Modlg sie przed obliczem two-
jem ze wszystkiego serca, zmitujze sig nademna
wedtug stowa twego!
_ ..Panie Swiata! Teskni dusza do zbawienia
twego, oczekuje na stowo twoje!

MOTTEL (2 rubaszng irytacyq)

] Nu, co$ takiego nigdy jeszcze nie widziatem !
Jemu daja zonke, jak zloto, a on odmawia’ psalmy,
jakby sie od choroby odzegnywal! (Ujmuje go wpdt,
prowadzi na str., gorqcym szeptem). Gabryel, Gabryel,
miejze rozum, zastanow sie! Ja rozumiem, czego
ty sie boisz! Ona edukowana panna, tys chusyd.
Ale to.mialoby stanowié przeszkode? A ktéz tobie
zabroni sie uczy¢... czytaé jej ksiazki... czerpaé z jej
wiedzy...
- GABRYEL (jak do siehie)

T tak si¢ do miej zblizyé.. I jej éwiat bytby

moim $wiatem, jej mys$li mojemi myslami... 2

MOTTEL
Pewnie! Jak bedziesz bogaty, to ci wszystko
bedzie wolno. A bogaty bedziesz, przytem zone
bedziesz mial — Gabryel, toz w catem mieicie, w ca-
tym kraju drugiej podobnej nie znajdziesz! Badzze
mezczyzna! Ciebie prosza a bty sie boisz mtodej
dziewezyny? Wierz mi, w gruncie rzeczy —wszystkie

one jednakowe! Ty sie boisz?
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GABRYEL
Czy ja wiem, czem jest bojazh moja? Ja czuje
trwoge wobec wszystkiego, co czezg bardzo !

MOTTEL

Czcij ja sobie, ale czemu zdaleka, kiedy mozesz
pod wlasnym dachem! Mow to wszystko, ale jej
samej, do ucha! bez ¢wiadkéw ! Pomysl, jaka ona
elegancka... jaka $licznalto prawdziwa réza! i tobie ja
daja,... tobie... na cate zycie!

GABRYEL (w ekstazie)

Na cale zycie! Patrzeé — stysze¢ jg — przez
cate zycie! Panie Swiata, munle W glowie sie maci !
ALTER
I céz miody cztowieku, namyslites sie?

NOACH

Gabryel, pamietaj: to nakazal cadyk mnasz
$wiety !

DWORA (wéréd tkania)

Zytam dla ciebie... pracowalam dla ciebie ..
teraz ~sit mi juz nie staje.. Gabryel, ty $mierci
mojej pragniesz!

' \ GABRYEL

Matko! (Przypada do nicj, ona wjmuje jego glowe,
cicho placze. Kilka clwil tak praechodzi. Nareszcie glegholo
waruszomy). Wszystko to takie dziwne i dalekie od
zwyktych drég ludzkich, ze w tem musl byé reka
boza. A jesli tak — ide. Reb Alter — serce moje
drzy, jak ptak, ale sie zgadzam!

BASTA i JENTEL
Zgadza sie! zgadza! zgadza!

DWORA
Chwata Ci, Ojcze nasz stodki!

L

NOACH

Mazeltow! mazeltow!

ALTER (catuje Gabryela, do obecnych rozpromieniony)

Mazeltow ! Yiadnie-to, zes si¢ nie zltakomit odrazu
na pieniadz, bedziemy z siebie zadowoleni, Gabryel!
Mazeltow! mazeltow!

MOTTEL

Daj Boze... w szozeSciu... w radosei... w dobrej
godzinie... mazeltow! j :

DWORA
Bég sie zlitowal, mezu. Juz czas byt najwyzszy!
BASIA
I tanezyé bedziemy na weselut
’ JENTEL :
Hej-ha! (Puszcza si¢ z siostrg w taniec).
NOACH — DWORA — MOTTEL
Cud! cud! cud cadyka!l

|

(Zastona spada).




AKT DRUGL

Pokdj w mieszkaniv Altera. Drzwi 2 prawej i lewej ,
mieszaning urzqdzenia konserwatywnie-2ydowskiego i pray-
bytku mtodej, wylsztatcone) osoby. Na Scianie ,myzroch*
obok portretu Mickiewicza, proste spraety obol: etazerkt
2z ksigikami i cacek na komodzie.

(Na sofie Szarlota-Zaneta, na -krzedle Perla).
\

SCENA PIERWSZA.
SZARLOTA-ZANETA

(lat trzydziestu killu, dosyc otyla, ubrana bardzo pre-

tensyjonalnie, sentymentalna, poza i wymowa omdlewajgeay

Perlo-serce, Perlo-duszo, czemu ty znowu taka.
smutna, co’ Ty wiesz, Ze ja smutkua nie lubie, Perlo.
Jak widze smutek, zaraz mnie zaczyna pukad!i sciskac
tu (wskazwje na piers) 1 tu (na Zolqdel) 1 musze sobie

wziaé zaraz kapineczke stodkiej wodki! (Pije z flaszeczki}

PERLA
Co robié, ciociu! zycie nie jest wesole !
SZARLOTA-ZANETA

Aj-aj-aj, Perlo-serce, co ty gadasz? Zycle? to
takze jest zycie? tu u nas w tem paskudnem mia-
steczku zycie? Takie zdrowie mna moich wWrogéw,
jakie tu zycie! Pamietasz, Perlo-duszo, jak to byto
v Krakowie albo n wi Liwowi? Przychodzi szabas
popoludnin, tom sie ubierata tak fajn, jak krélowa.

e e g

Ubieralam sobie taka jedwabng suknie 1 kapelusz
z takiem pidrem wielkiem, co kosztowalo 60 gulde-
néw, faticuch za 100 1., i brylanty za 600 renskich
i ide na spacer. Ide... ide po promenadzie, potem:
do ogrodu i tam juz siedzi pani Pipermitter i Na-
senbrecher i inne osoby z eleganckiego $wiata.
T rozmawialiémy sobie, jakie sa najnowsze mody
i kto sie zareczy, kto rozwodzi 1 gdzie pojedziemy
7z naszemi paskudnemi chorobami: do Maryenbad
czy do Tryskiwec! I elegancki panowie zdejmowali
kapelusze i wolali: jak sig pani ma, pani Piper--
mitter, wie geht’s? i caly Swiat ni mas pabrzat
i muzyka furt grata: trililili... trililli... Asch, to byto
zycie! Tam czlowiek wiedzial, ze jest kawal Swiata,

_7e jest cybilizacya! A tutaj? Tu nawet niema dla

kogo ubieraé fancuch i brylanty! I ogrodu niema.
i muzyki niema, same tylko proste, ordynarne chu-

_sydy! Oj-0j-@j, jak sobie to przypomne zaraz mi

sle robi ti.a1 tu.. Ach! (Pije).

PERLA (w zadumie)

To prawda, ciociu, ze tu cywilizacyl niema !
Tam wszedzie schludnodé¢, praca, dobrobyt, inteli-
gencya, idee wielkie — a tutaj brud, zastéj, nedza,
rozpacz! Rozpacz! '

..Albo wieczorem, gdym szla na koncert, albo
do teatru mna sztuke Szekspira, Schillera, Fredry.
Stuchatam, zapominatam o $wiecie catym! zytam...

SZARLOTA-ZANETA

Ach, tyjatr, tyjatr! Bywalo, kupuje bilet za 2
guldeny 1 siedze sobie w takim czerwonym fotelu,
w diugich potad rekawiczkach... I patrze na. roz-
maite hrabianki i grefinie, a tu zadna niema takich
brylantéw, jak ja, zadna! Potem przychodzili mna.
te deski aktory i panie, i skakali i figlowali ze
tyko peka¢! A jak épiewalil ajajaj, jak oni
Spiewali... (Spiewa). Jeszcze raz... jeszcze raz... ptaszku
MG]en :
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PERA o

A potem lekeya moja! Lekcya! z moja zlota,
kochana pania! Boze, jak ji sobie przypomus...

(Wyjmuje 2z ksiqéki fotografie). Moja kochana,. kochana

nauczycielka! Jak ona mi oczy otwierala, jak mnie
za reke prowadzita, (chodzi po pakoju) moja stodka,

moja $wieta, mistrzyni moja!

SZARLOTA-ZANETA (2 irytacyq)

Kiedy ty furt swoje i swoje! ‘Wiesz, Perlo-
zycie, ja ciebie wlasciwie nie rozumiem! Co ty
cheesz, ha? Ty zylas przecie w wielkim §wiecie tak,
jakby$ tam weale nie zyla! Toalety Slicznej nie
cheialaé, do ogrodu na muzyke nie “clodzitas, nie
chodzita§ do tyjatru na najlepsze kawalki — 1 co
ty stracitag? te stara braydka profesorke; com jej
Scierpie¢ nie mogla?

PERLA
Ciociu, tylko na moja pania proszey nic nie
mowié !
SZARLOTA-ZANETA
Nic nie gadam, bo co to pomoze? Jak nie ona
to kto inny! Ty nie jestes dzieweczyna, ty nie

jeste§ cybilizewana — z ciebie poprostu bucher,

coby wiecznie siedzial mnad talmudem! Ot, veraz

ten pan Moryc! Nacdz cl jeszcze od niego lekcye? -

\Co ty sie u niego jeszoze mozesz nauczy¢ ?

PERLA

Ach, ciocia, to jest czlowiek, ktory ma wie -
dze ogromna, olbrzymial I tyle $wiata widzial —

7yt we Wiedniu, w Berlinie! To cztowiek idealny !

SZARLOTA-ZANETA
T-de-al-ny? co to znaczy? co to za interes? Ja
wiem ze to czlowiek, co od 10 lat powinien by¢

doktorem, a jeszcze nie jest!

e

PERLA

Bo nie checiat! Bo wolal pracowaé nad soba,
niz sprzedaé sie jakiemus rzemiostu, choc¢by i jak
inteligentnemu! On poezye pisze!

SZARLOTA-ZANETA

Ajajaj, to wszystko i nic, to razem jedno nict
A tobie co z tego, ha? Czy przez jego lekcye zro-
bisz lepsza partye, albo dostaniesz wiekszy posag,
ha? A dla siebie to juz chyba dosyé nmiesz! 0jojoj,
zebym ja umiala to, co ty, tobym caly dzien siedziata
i tylko czytalastakie $liczne ksiazki, w ktérych piek-
ne panie 1 panowie sie kochaja! To takie przyjemne!
U nas, chusydéw, to sie weale nie kochaja 1 o tym
interesie nawet gada¢ nie wolno, ale w $wiecle cy-
bilizowanym... ajajaj... Jak soble przypomne, com -
nieraz styszala, to mi sie tu... i tu... robi tak ciepto,
jakbym najlepszych kropli od najwiekszego doktora.
zazyla.

PERLA -

Tak... mitoéé jest wielka rozkosza, ale i bolem

wielkim ! :
SZARLOTA-ZANETA

Co to znowu za gadanie! Dlaczego bolem?
poco bolem ? naco bolem? Jabym takich paskudnych
ksiazek, od ktérych boli, nie czytatal Jabym zawsze
wybierata... ba, co ja mam wybiera¢, kiedy ja czy-
ta¢ nie umiem! (Pukanic — wchodzi Moryc).

SCEINNA DRUGA.

(Perla, Szarlota-Zaneta, Moryc.)

MORYC
Caluje raczki pani dobrodziejce! (Catuje Szarl.
r¢ke). Dobry wieczor pani!

SZARLOTA-ZANETA
Jak sie pan Moryc ma! Wie geht’s!
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MORYC
Dzigkuje. Spoznitem sie troche — prawda?
Jakem przed kilku godzinami widzial sie z pania,
1)17ypuszczalem, ze bede mogl przyjs¢ zaraz, ale
wroclwszy do siebie, rastatem stos listéw. Nie uwlerzy
pani, jak mnie kochani przyjaciele przesladuja i nuza!
Myslatem, Ze usunawszy sie na pewien czas z hory
zountu, uwolrie sie od natretow 1 bede moégt spo-
kojnie pracowacé nad wielkiem mojem ‘dzietem —
‘pani wie ?
PERLA
Wiem!
MORYC
A tu tymezasem wydobyli, Bég raczy wiedzie¢
Jak, mdj adres 1 zasypuja mnie interesami. Dzis

pisze mi Suderman —— zna go pani? do$¢ zdolny
cztowiek !
o : PERLA
Alez znam! znam!
MORYC

Pisze mi, ze ma klopot z swa nowa komedya.
Chodzi mu o pewne sceny z zycia domowego pro-

- fesoréw umwen} tetu a pomewaz wie, Ze ja W teJ 4
sferze bytem, jak u sxeble w domu, wiec nuz mie

nudzié... Potem pisze mi Ibsen..
PERLA (naiuwnie)

T pan zna dobrze te wszystkie znakomito$ci?

MORYC

Jak panig! Wlasciwie znajomo$é z nimi jesb

blizsza... serdeczniejsza... bo pani...

PERLA (smieszana)

Prosze pana!

ST

MORYC
Oni sie nie otaczaja cerberami.. nie sa tak
okrutni!
PERLA

Pan niedobry! Bardzo niedobry! Ale czytajmy
<co$ dzisiaj! Tak cheialabym zapeini¢ luki w mojem
svyksztatceniu.

SZARLOTA-ZANETA
Nu, czytajcie juz, bo to gadanie i psu sie nie
przyda! Czytajcie co$ tadnego, inaczej zasne!
' MORYC

Co bedziemy dzisiaj czytaé?

PERLA

Ch01a}ab31n co, co wznosi nad te proze i smu-
tek tutejszego zycia... Moze Mickiewicza? Czytajmy:.
»Dziady*.

SZARLOTA-ZANETA

Co — zebraki? Pfe, pfe! Wstyd, zeby porzadne
dudzie mieli interes z zebrakamil!

~ PERLA
Alez ciociu, Dziady, to tytut cudnego poematu

Mickiewicza!

SZARLOTA-ZANETA

Gadanie! Daziady- zebraki... czy nie wszystko
jedno!

MORYC
(ktory przevzucat ksigzke, wskazujge Perli ustep).

Prosze ! moze stad zaozmemy' Mamy wlasnie
austep iaczauy w sobie i realizm 1 poezye... dajacy
duzo do myslenia...
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PERLA (czyta)

,Pocatunek jej, ach nektar stodki!* (Zmieszance -

preerywa). Prosze pana, moze byémy czytali co
innego ?
MORYC (zirytowany)
Jak pani chce!

SZARLOTA-ZANETA

Dlaczego czytaé co innego? Poco inny kawa-
tek? Jak pan Moryc co$ czyta albo gada o catowa- |
niu i kochaniu, to mi sie robi tu... i tu... tak stodko, =

“jakby mnie kto glaskat! :
PERLA

Ciociu !
SZARLOTA-ZANETA

Ty zawsze masz przewrécona glowe! Ty nic |
a nic nie masz cybilizacyi! Zreszta dla ciebie to nie

jest zaden interes, bo ty mozesz sobie takie $liczne
ksiazld sama czytad. Ale ja... ja.. Wie pan, bo ja.
jestem taka nieszczeSliwa! Serce mam catkiem cybi-
lizowane! calkiem! a musze zyé miedzy chusydami!’

MORYC
To$§ pani bardzo biedna!

SZARLOTA-ZANETA
Jakto biedna? Co znaczy biedna? Przepraszany
pana, panie Moryc, ale ja mam moze 30.000 renskich
w majatku, moze 1 wiecej i prosze mnie nie obrazaé¢t
PERLA

Ciociu, pan nie cheiat cie obrazid¢!

MORYC

Cheiatem tylko powiedzie¢, ze mi pani bardzo
zal, bo pani majac tak czule serce, musisz duzo
cierpiec!

e g

SZARLOTA-ZANETA

I jak cierpie! Zeby moje wrogi tak . cierpieli
na zoladek, jak ja ma serce! Bo musi pan wiedzied,
ze ja juz miatam dwéch mezéw. (Perla szukata przez
caty czas waroku Moryca, ten gniewnie od niej odwricony.
Perla wstaje smutna, opiera si¢ o okno). :

MORYC
Dwoch? W tak mlodym wieku?

SZARLOTA-ZANETA

~ Tak, tak, méj panie drogi! I z zadnym nie
mialam szczescia. Kazdy byl chniok, ordynarny
chusyd, nie miat pojecia co to za interes to kocha-
nie. Pierwszy byt tylko geszeftsman i razem z bra-
tem moim zaczal robié takie wyborne geszefta. Ale
co! predko wziagt i umarl. Potem przyszedt drugi...
ten juz nawet pieniedzy nie umial robié. Ciagle
siedzial sokie u cadyka albo w klauz, a ja tyméza-
sem miatam juz pienigdze i wiedziatam juz, co to
znaczy mieé serce... cybilizacye... 1 co mi po takim
mezu... ha?

MORYC

Prawda... prawda...

SZARLOTA-ZANETA

Wiec wzietam go i wypedzitam !

MORYC

Jakto ? :
SZARLOTA-ZANETA

Datam mu troche pieniedzy i wzietam rozwod!
I sadei pan, ze mi to bardzo pomogto: Zeby tak
moje wrogl mialy pomoc! Teraz mi jeszcze gorzej.
Teraz chusyda ja nie chce, bo serce mam cybilizo-
wane, a niemiec mnie znow nie chce, bom nawpot
chusydka! T nie jestem ani na tym $wiecie, ani na
tamtym !

4
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MORYC
Zal mi pani!
SZARLOTA-ZANETA

“ Ajajaj, a mnie samej jak zal! Jak o tem tylko
pomysle, zaraz mi sie robi tu.. 1 tu...

PERLA (przechadza sie po pokoju)

Boze, Boze, Boze!

SZARLOTA-ZANETA
Wiesz, Perlo-duszko, wie pan Morye, musze
wam co$ powiedzie¢! Ja mam jedna tajemnice
wedle kochania!
PERLA.

Ciocia — tajemnice milosna!?

SZARLOTA-ZANETA
Aha, ja! Tylko tak sie tego boje, ze nawet
nikomu nie wspomniatam. (Szeptem). Ja dostatam
kiedy$ list!
MORYC

List mitosny! od kogoz ?

SZARLOTA-ZANETA

Od jednego pana! To byl katolik. Taki mlody,
elegancki, okropnie fein. Ju sobie zawsze wygladalam
oknem, a on rano iw poludnie przechodzil, 1 patrzat
na mnie... nu, patrzat tak jakos, az mi serce pikalo,
a nawet dwa razy elegancko sie ukionil. Az jednego
razu przychodzi do mnie maty chlopiec 1 powiada:
pan kazal ucatowaé raczki.. styszycie? ucalowaé
raczki! i oddaé... nu, list!

MORYC

I co sie stalo?

=l p

SZARLOTA-ZANETA

. Co sie mialo sta¢? List lezy u mnie trzy mie-
siagce. Nie umiem go przeczytaé, a wstydzitam sie
powiedzied..

MORYC (rozbawiony)

Boj sie pani Boga! Tak dlugo trzymaé w nie-
pewnosci zakochanego czlowieka! Niechze pani po-
kaze — za dyskrecye reczymy.

SZARLOTA-ZANETA
Zaraz... zaraz przyniose. (Wybiega).

SCENA TRZECIA.
(Moryc, Perla),
PERLA (po krétkiej pauzie)

Przepraszam pana .. serdecznie przepraszam,
za natrectwo mojej ciotki. Lepsza ona, niz jej stowa,
bardzo dobra, bardzo poczciwa !

MORYC
(nie odrywajge od niej oczu, stanoweczo, szorstko).
_ Nie ma mnie puni zaco przepraszaé. Méwie
z n13, bo z paniag mowié trudno...
PERLA (zmigszana)
Ja tak chetnie pana shicham...
MORYC
Jak diugo gadam o glupstwach. Niech tylko
powiem co§ ze serca.. co$ z glebi duszy.. pani
mnie nie cheesz rozumieé, ani- nawet wystuchaéd!
PERLA (coraz bardziej zmieszana).
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MORYC (forsownie)

A ja nie moge dluzej ttumié w sobie! Pani
wiesz... pani sie domyslasz, co sie ze mna dzieje...
Pani... (chwyta jo za reke). Ja panig kocham! Ja..
(chee ja objgc) -

PERLA (wymyka si¢)

Co pan robi!? S

; MORYC (5. w.)

~ Niech pani nie ucieka... niech pani sie nie boi...
Ja pani nie slowa rzucam, lecz zycie cate! Powiedz
pani, ze mnie kochasz, a bedziemy tak szczesliwi,
ze caly $wiat bedzie nam zazdroscit! Powiedz pani:
tak, a rozpoczniemy nowe zycie. Wiederi, Berlin otwo-
1z pani swoje rozkosze.. Powiedz: tak! prosze,
blagam! Ja pania tak kocham, ja... (kl¢ka).

PERLA
Boze, niech pan wstanie! prosze, blagam! Panie,
ciocia ! (Skychaé kroki praychodzqcej, Moryc nawmysinie
pozostaje na kolanach, starajyc sig wjqc reke dziewczyny).

SCENA CZWARTA.
(Perla, Moryc, Szarlota-Zaneta)
SZARLOTA-ZANETA (nra progu)

Gewalt, co to jest?
PERLA (wybucha ptaczem)
MORYC (wstaje, étr‘zepuje proch ze spodni)

Ha, stalo sie! Jak pani juz byla$ Swiadkiem,
musze wszystko powiedzieé. Musze powiedzieé ze
panne Perle kocham!

SZARLOTA-ZANETA

A ja sie tak przestrészylam... To taki tu inte-

res?! A ty Perlo-zycie?

w hak
: PERLA
Ja... ja...
MORYC
Powiedz pani... zapytaj sie serca... blagam!
PERLA

Ja... méj Boze... czy ja wiem..? Juz w Krako-
wie pan mi sie wydawal innym niz wszyscy ludzie...
wyzszym... wyjatkowym... A gdy musialam rzucié
Krakéw i znalaztam sie tu w miasteczku — bylam
tak opuszczona.. w takiej rozpaczy! Ale spotkatam
pana.. Pan byt dla mnie taki dobry... taki szlachet-
ny.. i czulam Ze ze mna co$ sie dzieje... cos...

- MORYC
To milesé! pani kochasz! kochasz! - tylko nie
bylas swiadoma tego uczucia! Ale kochasz!

PERLA
Jesli to jest mitosé...
MORYC

Tak, nie inaczej! O dzieki stokrotne! Musze
zaraz napisaé do przyjaciél moich, Sudermana i tych
innych... zobaczysz pani, ze nam bedzie dobrze! O
dzieki! (Caluje jg v reke).

SZARLOTA-ZANETA (ociera chusteczky oczy).
Jak w tyjatrze! Poprostu jak w tyjatrze! szko-
da tylko, Ze nie §piewacie... '
PERLA (z usmiechem przez tzy)
A mnie w sercu co$ §piewa...
SZARLOTA-ZANETA

Nu, widzicie, jak to dobrze nie byé chusydem !
Mnie taki interes, jak tobie, Perlo-zycie sie nie trafi!
A7z mnie tu.. i tu.. Ale zato musicie mi prze-
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czytaé list méj! Niech przynajmniej ja troszke wiem,
jaki smak ma prawdziwe kochanie.
MORYC
Pozwél pani, przeczytam! (Bierze od nigj list).
»Najsliczniejsza pani Janklowa!®
SZARLOTA-ZANETA
To niby po drugim moim mezu... Ale ,najshi-
ezniejsza* pisze! ajajaj, jakto znaé. ze czlowiek
ten mial serce !
MORYC (czyta)
,Jezeli pani jestes tak dobra, jak jestes sliczna‘...
hoho! to nie zarty?
SZARLOTA-ZANETA

A co pan myélat: ze ze mnie bedzie sobie zar-
towal?
MORYC (j. w.)

,Jezeli pani jestes tak dobra, jak jestes éliczna,
zechcesz — blagam — uszezesliwié cztowieka®.

SZARLOTA-ZANETA

Uszezedliwié ? ja uszezesliwié? Gewalt, co on
moze zadaé¢ odemnie? Moze to grzech co on pisze?
moze grzech — ze stucham?

MORYC (4. w.)
,Ulituj sie $liczna, dobra, droga pani..”
SZARLOTAZANETA

Droga — fe! to juz zanadto! Ale co robié!
Jak jego serce bolato, musiat tak napisaé!

MORYC (5. w.)

,Ulituj sie....* Hahahaha! (Wybucha niepowstrzy- 4

manym Smiechem).

SepRi

SZARLOTA-ZANETA
Co pan sie smieje? fe, co to znowu?
MORYC
,Ulitnj sie, i.. pozycz mi 100 guldenow*...
(Moryc treesie si¢ od $miechu, Perla takze sig usmiecha).
SZARLOTA-ZANETA (rzuca list w najwyzszej pasyi).

A lajdak! a ganef! a rozbdjnik! Zeby go szlag
trafit! .

SCENA FPIATA.
(Ci i Alter) .
ALTER (2 drugiego pokqj;}

Kajle-Chane! Kajle-Chane! (wchodzi odywiony,
szabaséwka na bakier, znac e trochg pit).

\

SZARLOTA-ZANETA

Niech ci jezyk spuchnie z takiem wolaniem !
Ja nie jestem Kajle-Chane, ja jestem Szarlota-Zane-
ta, ty cztowieku niecybilizowany, ty grubian jeden!

ALTER

Nu-nu, siostro-zycie, uspokdj sie! Zrob twarz
wesola, zrébcie wszyscy twarz wesola, zawolajele:
mazeltow! mazeltow ! (Oshupienic). Mazeltow tobie,
Perlo-zycie, tobie, korono moja! Jestes zareczona,
masz chusena !

PERLA

..Jakto ...0jcze? Nie rozumiem !

ALTER
Co tu masz niz rozumie¢? Przy pomocy ca-
dyka, oby zyt 120 lat, wybralem ci chusena 1 juz
zrobitem z nim interes!
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: PERLA
Ojciec... zrobit juz ..interes?
ALTER (chee jg popiescic)
I co, dziecko-zycie? Nie podziekujesz swemu
ojeu? nie zapytasz nawet, kto jest twoim chusenem ?

PERLA
Ojcze! to chyba zarty!
SZARLOTA-ZANETA
Ty, Alter, tylko witze sobie robisz!

PERLA

Ojeze... to byé nie moze... to byé nie moze.:
Ty$ tego nie mégl zrobié! Powiedz, ze to nieprawda...
zem zle styszafa.. zes mnie chcial doswiadezacd...
(Z placzem). Ojcze!
ALTER
Perlo-zycie, co to jest? co tobie sig stalo? ty
zamiast sie cieszyé... mnie dzigkowad...

SZARLOTA-ZANETA
I to jest prawda?!

: ALTER
Pewnie — prawda !
PERLA
Ojcze! co$ ty zrobit!ll
' ALTER

Jakto... com zrobit..? To, co kazdy ojciec
robi ze swem dzieckiem!

PERLA

I mmie nie pytateS.. bez mojej woli.. bez -3

SR PR N
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ALTER
(powoli pozbywa > sie oszoltomieniw).

Perlo, co to za stowa? co to za sposéb!? Jak
ja 1 matka twoja mieliémy sie pobraé, czy nas
pytano? Pamietam: miatem lat 15 a byto to w zimie.
Spatem sobie doskonale, gdy o czwartej rano tate mnie
zaczal trzasé za ramie i wolaé: wstawaj Alter,
pojedziesz ze hng do drugiego miasteczka, tam sie
zargczysz! Mnie sie okrutnie wstawaé nie cheialo,
bo bylo -zimno i ciemno i tak strasznie spadé mi sie
cheiato, ale czy bodaj sprobowalem gadad?

SZARLOTA-ZANETA
Niby ze mua byto tosamo!

: ALTER
Widzisz! Ktz lepiej wie czego dla dziecka po-
trzeba, jaki interes dla niego najlepszy, jak ojeiec!
PERLA
Nie... doprawdy... mnie w glowie sie maci... Ja
$nie chyba, czy szaleje!

. SZARLOTA-ZANETA

A powiedz-no Alter, kto jest ten chusen ?

ALTER
Nu, pierwsze rozumue pytanie! Kto jej chusen?
Najlepsza glowa w catem miescie i okolicy, geniusz
prawdziwy, dziw i cud $wiata! Przyszly rabin na-
szego miasta ba, moze nawet Brodéw czy Pragi:
Gabryel! .
PERLA
Ga-bry-el...?!
SZARLOTA-ZANETA

~ Ten chniok chusydzki ? ten kapcan, co bekieszy
niema catej? Tobie w glowie sie przewrdcilto, bracie-
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ALTER

A Dlaczego — dlatego #e on kapcan? A my
- przed 15 laty nie byli niby kapcany — co?

SZARLOTA-ZANETA

Nieprawda! my zawsze jesteSmy piekna familia!l
A ty jeste$ poprostu meszyge! Poto dafes cérke do
wielkiego $wiata i pozwolites jej sie tyle uczyd, aby
teraz ja wydaé za ordynarnego chusyda? '

ALTER (w uniesieniu)

Kajle-Chane, ty zawsze byta$ troche durnowata,
a teraz z ciebie juz catkiem stara waryatka! Co to
znaczy ordynarny chusyd — ha? On wiecej wart, niz
wszystkie niemcy! Taki niby ‘ cybilizowany zydek
dzisiaj ledwie na kawal chleba potrafi zarobié, a on
bedzie i rabinem, co jest jak krol w swojej gminie,
i da nam krélestwo boze, krolestwo wieczne, krole-
stwo z tamtego Swiata...! (Gladzi cérce whosy). Ty, 3
Perlo, jeste$ dobrem dzieckiem! Ty mnie nie wydasz
na émiech 1 wstyd ludzki, nie sprawisz tyle zmar-
twienia.. W przyszly szabas twoje zareczyny !

PERLA
(ptakata =z cicha, teraz wyprostowuje si¢ hardo)

Nie, ojeze. Z tego nic nie bedzie, Jestem ct
zawsze postuszna, gotowam spelniaé wszystkie two-
je zyczenia, ale o tem nie masz co my$leé. Nie dam
rozporzadzaé soba, jak stworzeniem bez woli 1 mysl
wilasnej! Nigdy! Nigdy -— powtarzam!

ALTER
Ty... ty tak gadasz, dzieeko moje?
PERLA

I co cie w tem dziwi ojcze? sadzites ze nauka
i wielki $wiat zmienia tylko toalete moja a nie dusze?
Nieraz zalowatam i plakatam nad tem, ze my sie

~ bie dobrego! Ja... ja...

Sy o il

rozumieé nie mozemy, zesmy ludzie z innych §wiatéw..
Je$li mojego Swiata nie cheesz rozumied, zrozumiejze
jedno, przyznaj mi jedno : ze jestem czlowiekiem?!
wolnym, myslacym czlowiekiem. Jak 1 ty czlowie-
kiem jestem i sprzedawaé siebie, odstepowad, zamie-
nia¢ nie pozwole! Nie poto sie wydostatam z mro-
kéw na $wiatto, aby w tem grubsze wréeié ciemnodei,.
nie poto ezlowiekiem sie statam, aby daé podeptaé
godnoéé swa i uczucia 1 wszystko, co mam w so-
(Pada na stét, wstrzgsana tha-
niem. Dtuzsze przygniatajace milczenie).

SZARLOTA-ZANETA

Pewnie, Zze ona ma recht, ona przecie osoba.
cybilizowana !

MORYC (ktéry dotqd stat no wboczw)
Pozwoli pan, ze i ja zauwaze...

ALTER (2 wybuchem)
Co —- pan? pan takze co$ ma do gadania?
Tego mi zaduzo! Co pan tu masz jeszcze za interes ?:

PERLA (zrywa si¢, ze spokojng energiq)
Nie, niech pan nie odchodzi! Ojcze, -pan tu
pozostanie! Pan jest moim narzeczonym !

: ALTER
Na-rze-czo-nym ?

SZARLOTA-ZANETA
Tak, bracie-zycie! Oni sie sobie spodobali i chea.
okrutnie by¢ narzeeczonymi. Widziatam, jak to bylo!
Poprostu, jak w tyjatrze ! . :

ALTER (2 pasyq do siostry)
Tos ty wszystkiemu winna, waryatko stara!
To takie tu odbywaly sie lekcye? tak ty nad nimi.
czuwalas? gdzie ty masz rozum, gdzie oczy, ze do--
puscitad do takiej hanby, do takiego grzechu!
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MORYC

Prz,epraszain bardzo! Pytanie jeszcze, co jest &
hanba!

“ AUTER ‘

Milez pan! jak pan $miesz jeszcze 08 gadaé?
czy to ja pana nie znam? niby ja nie wiem, kto pan
jestes i cos pan wart?

MORYC L
No, ja odejde! Mnie zaczyna sie tu obrazad..

" PERLA
Ojeze! miej litosc! nie unos sie, nie sa,b%z
w gniewie i zalu! Zile sig moze stato, zem sle Od 1
wazyta na ten krok bez ciebie, ale sama dopraw Y
nie wiem, jak do tego doszto... Wystuchaj mnas -

1
blagam ! ALTER

ie mam co stucha¢! O niczem nié chce wie-
dzieél‘.\the sie stato, brzydko sie stato, grzech 1 Xsty(%
i zgryzota najeiezsza spadly na moja gkox”v%_ Wm:_
wial mi $wiety cadyk: Alter me posylaj corki w p
szeze wilkowi — mawial. Nu, ale nile jest zal\,pozn(?_. |
Na szezescie nikt o tej haibie nie wie. P(le: 0, wy- 8§
bij sobie z glowy wszystkie nieczyste mysli...

PERLA

Ojecze !
ALTER

j 5 kup, on sie

~ Péide do cudotwoércy, dam mu WyKUp, o
bedzie Oi]novdlil... bedzie mé;vﬂ_ ze wszystkimi dobry-

mi duchami... grzech ci bedzie odpuszezony...

PERLA
Ojcze !

ALTER
A za tydzien twoje zargczyny z Gabryelem!

B

PERLA

Nie, ojoze. Ja jestem twojg cérka. Ty jestes
cichy i spokojny czlowiek, ale w przedsiewzieciach
stanowczy 1 nieustraszony — ja takze taka jestem.
Wybratam towarzysza zycia — przy nim zostane!

ALTER

Nie zostaniesz przy nim, cérko wyrodna! Nigdy
na to nie zezwole!

MORYC
_Alez panie laskawy, niechze pan pozwoli spo-
kojnie ze soba poméwié! Ja cérke panska...
ALTER
Pan z cérka moja nie masz nic do czynienia!
Pan ja uwiodle$, pan jej w glowie przewrdcites,

pan...
PERLA
Ojcze, postanowienie moje jest nieztomne.

ALTER
Cadyk ciebie przeklnie!

- BERLA
A Bég mnie bedzie blogostawit.

ALTER

Ja ciebie z domu wypedze... centa posagu nie
dam... z glodu zginiesz!

PERLA (do Moryca)

Powiedz, powiedz-ze pan, ze nas to widmo nie
straszy! Powiedz pan, ze nam do szczescia pienigdze
niepotrzebne, Ze nam wystarczy praca nasza... idealy
nasze...

MORYC
Jakto...?!
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PERLA

Pan sie wahasz...”? Pan milezysz...? Pan...? (Chuwy-

da go za reke)
7 ALTER

Co? Co? w moich oczach? Ty wstydn nie
masz! 1dz stad, idZz z tego miejsca, gdzie zty duch
w ciebie wstapit, — idz! powiadam. (Ciggnie jg 2¢
reke). .
' PERLA (v rozpaczy)
Panie Mauryey !

' ALTER

Precz stad, precz! (Wyprowadza jg 2 pokoju).

SCENA SZOSTA.,

Moryc, Szarlota-Zaneta.

(Kilka chwil milézenia. Moryc wzburzony chodzi po pokoju). — 4

SZARLOTA-ZANETA

Aj-ajaj, co sie stalo, co si¢ _stalo! Jak diugo
zyje, jeszczem takiego interesu mie widziata! To jest

gewalt, to jest szkandat! Mnie az niedobrze sie zro-
bito... 0j-0j-0j... (Pada na krzesto jeczqc)

MORYC (biega wzburzony, nareszcie staje przed niq)

Poco ona.. Donnerwerter... odrazu wszystko
wygadata! Czy ja kto pytat, czy to byto potrzebne?
byliby$my starego powoli przygotowali 1 qzyskali
jego zgode, albo bylibysmy sie zabezpieezyll w 1nny
Sposob, teraz...

SZARLOTA-ZANETA

, ] S
Teraz z catego interesu bedzie figa!

- MORYOC

Qadoi nani deprawdyv. ze sie nie da upros

LS

SZARLOTA-ZANETA

On? to pan jeszcze nie wie, jaki to chusyd!
On nie ubiera sie po chusydzku i gada troche le-
plej niz inne zydki, bo interes tego wymaga, alo
serce u niego takie, jak u zwyczajnego tapserdaka!
Co szabas 1 swieta spedza u cadyka, a ile pieniedzy
u niego zostawia! Jak on powiedzial, ze cérki nie da,
to szkoda nawet dwoéch siow!

MORYC

Ej, na to sa sposoby.. Mozna ja wziaé tak..
bez jego zgody, a on potem... :
SZARLOTA-ZANETA
Gewalt, co pan chee robié?

MORYC (wiecej do siebie)

Ale jak on powiedzial: nie da centa posagu!
Hm...

SZARLOTA-ZANETA
A jak powiedzial, to z pewno$cia dotrzyma !
Juz ja go znam!
MORYC :
Zreszta... gdyby nawet kiedys dat sie uprosié...

tymezasem ja czekaé nie moge! mnie moge dluzej
ezekad !

SZARLOTA-ZANETA
Tak mocne jest panskie kochanie?

MORYC
Toz czas juz najwyzszy, abym co$ z soba zro-
bit i albo zostal juz raz tym doktorem, albo... A
tutaj... (Bozktada rece).
SZARLOTA-ZANETA
_Paskudnv interes!
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MORYC

Wiciec sie mozna! Co to znaczy, jak czlowiek
sie wdaje z taka... pardon! (Proszqco). Pani droga!
moze jest przecie jaka rada ? '

* SZARLOTA-ZANETA

Rada ? tu niema zadnej rady! Jak mozna prze-
robié takiego cztowieka?

MORYC
 Ach! Tak bytem pewny, ze sie uda... ze poje-
dziemy do Wiednia lub Berlina i tam bede zyé
nareszcie bez tych obrzydliwych kleopotow...

SZARLOTA-ZANETA

Berlin... Wiedet! Ach! czemu mnie takie szeze-

Scie sie nie trafial?
MORYC
Pan;?
SZARLOTA-ZANETA

Ajajaj... juz dwa roki blisko, jakem napedzita
tego ostatniego meza, a 7aden inny sig nie zjawia.
Chusyda ja nie chee. a cybilizowany chee koniecznie,
by graé na fortepianie, gadaé po francusku, a przy-
najmniej aby czytaé i pisaé...

MORYC

(uderzony mowq mysly, zaczyna sic w wig wpatrywac).

Ghipstwo! to wszystko glupstwo !

SZARLOTA-ZANETA

Prawda, ze ghipstwo! Jak sie ma tyle pienie-
dzy co ja i takie sercs.. takie serce! Ojojoj,
swiat jest dzisiaj bardzo zepsuty! I trzeba tu gnié
w miasteczku a tam na $wiecie sa takie ladne rze-
czy! Ach Wieden! Berlin! Panie Morye, czy tam
sa ogrody?

ten

MORYC (coraz wiecej zajety nowg myslg).
I jakie ogrody! Petno drzew i kwiatéw! a mie-
dzy drzewami 1 kwiatami marmurowe figury... takich
mezezyzn 1 kobiet, co sie caluja 1 kochaja...

SZARLOTA-ZANETA
To musi byé cudne! A muzyka tam gra?

MORYC
I jak gra! Tam przez wieksza czes$é roku otwar-
te prawie przez mnoc calg. Swiatlo elektryczne...
kelnerzy we frakach... (coraz bardziej uniesiony wspo-
mnieniemi) my przy kielichach, albo w chambre-
separée... na estradzie kapela damska... Damencapelle.
Ach, Boze, jak sobie te czasy przypomne!

SZARLOTA-ZANETA
A tyjatry tam sa?
MORYC (zapalajgc sie coraz bardzie))
Czy sg teatry? MJj Boze, i1 jakie! graja tam

powazne opery, dramaty, ale sg teatry, gdzie wy-
stepuje wytacznie operetka albo balet!

SZARLOTA-ZANETA
Ba-let ?
MORYC
No, tak, artystki ubrane tak lekko, ze prawie
nie ubrane...
SZARLOTA-ZANETA
Fe! fo!
‘MORYC

Ale sa takze inne sztuki. Teatry Varietés, gdzie
daja pantominy, tance serpentynowe, sztuki gim-
nastyczne... to jest, ze np. chodzg i skacza po linach!
albo pokazuja sztuki konmi, psami tresowanymi..

malpami...
5
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SZARLOTA ZANETA (w0 najwigkszym zachwycie)
7 matpami! Ach, to musi by¢ cudnel (Smutno).
Ale co z tego... kiedy to wszystko nie dla mnie!
MORYC (schylony nad wiq)

Czemu nie dla pani! Jak sie jest tak mloda,
&liczna, bogata, jak pani, nie wolno sle wyrzekac !
SZARLOTA-ZANETA

Ej, pan sobie tylko kumplement gada!
MORYC (catuje jg w reke)
Pani droga! ja czysta prawde moéwie! Pani
masz takie oczy... taki nosek... taks figure... Gdyby

sie pani pokazala we Wiedniu albo w Berlinie,
w powozie pigknym lub w lozy...

SZARLOTA-ZANETA
Ja zawsze to gadam!
MORYC

A jaka raczke pani mal (Cafuje jg w reke). Jak
ja pani w teatrze ztozy na pluszu od lozy, albo przy
muzyce zacznie klaskaé, musza zaraz wszyscy pytac:
kto jest ta dama, co ma taks patiska, arystokraty-
czna raczke?

SZARLOTA-ZANETA
A pan jeszcze nie widzial, jakie ja mam pier-
Sclenie! Pokazaé panu?
MORYC (zatrzymuje jq)

Co tam piercienie, bogactwo! Tu chodzi
o osobe, o osébke pani!

SZARLOTA-ZANETA (bliska. ptaczu)

A tu musze tymczasem gnié¢ miedzy chusyda-
mi! O, ja nieszczesliwa!

- MORYC
O, niech pani tak nie méwi! Ja tego stuchaé
nie moge! Mnie serce boli, jak co$ takiego stysze!
SZARLOTA-ZANETA
A mnie dopiero jak boli! Tu... i tu...
MORYC
_ Pani droga, (caduje w rekg) przecie pani nie
dziecko, jak tamta.. Perla.. ktora — miedzy nami
mowige — jest jeszcze smarkata. Niechze pani po-
mysli, niech pani sie rozgladnie, nie widzi pani ni-
kogo, coby chciat pani podaé¢ ramie, pokazaé ten
wielki, piekny $wiat, ten Wieden i Berlin!?
SZARLOTA-ZANETA
Gewalt, gdzie taki jest? daj go pan, daj go!
Badz pan moim szadchenem ! _ : S
MORYC

Dobrze, bede szadchenem. Dobrze, znam takiego
cztowieka.

SZARLOTA-ZANETA (erywa sig)
Gdziez on jest?
MORYC
Oto jest! (chwyta jg nawpdt i zaczyna calowac)
SZARLOTA-ZANETA
Gewalt, ratujcie ! :

MORYC
Cicho, cicho, jeszcze kto usltyszy!

SZARLOTA-ZANETA

Gewalt, co pan zrobit? (Staje chwile oniemiata,
potemr'oblzzuje sig). Aha! to to jest kochanie cybilizo-
wane ! A
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MORYC
To nic jeszcze... bedzie jeszcze lepiej!

SZARLOTA-ZANETA

Jakto — bedzie? Przecie pan Moryc przed

godzinka...
MORYC

Przed godzing méwitem Perli... Hahahaha! Wige
pani mnie nie rozumiatas? Pani? Toz tamto z Perla
byto tylko udawane! Toz tamto byto tylko pozorem,
aby sie zblizy¢ do pani! Nie znalem pani, batem
sie... a nuz pani mnie nie zechce... a nuz serce pant
zajete. Chelalem wiec zblizyé sie, przekonaé pania,
jakie ja mam serce.. Ale co mmnie do takiej, jak
tamta! Toz ona... no, chusyd w spodnicy !

SZARLOTA-ZANETA
Hihihihi! Ja to juz dawno gadam!
MORYC
A pani to co innego! Panl umiesz zy¢ — z pa-
nia warto zy¢!
- SZARLOTA-ZANETA
Ja to juz dawno gadam!

MORYC
Widzi pani.. My$my stworzeni dla siebie...
Checiej pani mi zaufaé, a zobaczysz... jak sie bedzie-
my kocha¢! Chceesz pani... cheesz?

SZARLOTA-ZANETA

 (przymyka oczy, omdlewajgcym ruchem wyciqga dor
gtowe. Nagle odskakuje).

Gtos ALTERA (za drzwiami)

Pamietaj, Perlo! Teraz ide do cadyka! na sza-
basowa kolacye! A jak wrdce, zeby juz §ladu nie byle
tych fochow!

Hiley o

MORYC

Uciekam! (Wybiegu. Drugiemi drzwiami wehodg:
Perla).

SCENA SIODMA.
(Szarlota-Zaneta, Perla).
PERLA (wchodzgc)
Juz poszedt? »

SZARLOTA-ZANETA (odwraca sig ku oknu)

Aha!
PERLA

Kazatl co powiedzieé?

SZARLOTA-ZANETA
Nie.

PERLA (staje oniemiata)

. Podty! (Biega po pokoju w strasznem wzburzeniu,
potem rauca sie twarzg na stof). Boze, Boze! i co te-
raz ze mna bedzie! (Wybucha niepowstrzymanym kon-
wulsyjnym placzem, jakby w niej co§ konato. Zastona
powoli spada).




AKT TRZECI

Wielki pokdj w mieszkaniv Altera. Drzwi po pra-
wej i po lewej, przez pierwsze widac stét nakryty do
uczty. Na Scianach obrazy zydowskie, pod oknem szafka
z¢ srebrem, w Scian Swieczaniki jednoramienne. W Srodku
pokoju garnitur mebli czerwonym pluszem obitych, po
prawej o lewej rzedy krzesel, specyalnie na dzis dla gosci.
Zmierzch wieczorny.

SCENA PIERWSZA.
(Alter i stuzacy).

ALTER

Pamietaj, tamten pokdj jest tylko dla niewiast.
Gdyby kobiety jakies sie spoznily, wprowadzisz je
drugiemi drzwiami, nie tedy, gdzie cadyk bedzie
siedzial.

SLUZACY
Bede pamietal, reb Alter.

ALTER

Stodzona woédka 1 konfitury tylko dla kobiet
— pamietaj! Nam tego nie trzeba. I uwazaj, aby tu
nikomu na niczem nie zbywato! Kazdy z gosei mo-
ich — to krél! Niech wszyscy sie raduja 1 popamie-
taja, ze u mnie w domu... (Urywa, chodzi w smutnej
zadumie).

«..AA ubogim duzo dzi§ rozdano ?

SEUZACY
Rozdano 500 bochenkéw chleba, a pieniedzy —

to juz nie wiem ile.

ALTER

Dobrze, niech i oni popamietaja, ze n. mnie..
.Aaa! ..Stuchaj-no, a czy dla familia Noacha

wszystko 710b10n0, com kazat?
SEUZACY
Wszystko. Widziatem, jak krawiec popohldnlu

ni6st tam ubranie dla niego 1 catej familii, az sie
$wiecito.

ALTER (trawiony zgryzotq)
Panie $wiata... Panie §wiata ! (Wechodzi Szarlota-
Zaneta w pretensyonalnym kostywmie pod; 0&nym).

SCENA DRUGA.

(Alter, Szarlota-Zaneta).

ALTER :
Ty tutaj? (Daje znak stuiqcemu, ten sig¢ oddala).

SZARLOTA-ZANETA (na progu)
A tutaj, bracie. Przyszlam moze poraz ostatni
w zyciu... Bo ja nie jestem taka jak ty. Ja mam

serce !
ALTER (zatamujgc dionie)

Taki wstyd... taka hanbal Zeby mOJa siostra
sobie postapita jak ta ostatnia!

SZARLOTA-ZANETA (podchodzi Zywiej)

Ty, Alter, takich paskudnych rzeczy mi nie
gadaj! Ja do ciebie _przyszam po dobroci, a ty na-
padasz sobie na mdj honor!
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ALTER (z wybuchem)

Jak ostatnia — moéwitem! Bo 1 co jest kobieta,
co pokryjomu, w tajemnicy przed wlasnym bratem,
najawszy kilku takich swiadkéw, ktorzy za zlotow-
ke zarzneliby drugiego, bierze w nocy slub z takim
tajdakiem ?!

SZARLOTA-ZANETA

Alter! Moryc jest méj maz! Morye jest czto-
wiek cybilizowany, 1 ty na niego nie rzucaj takich
obrzydliwych stéw, jak nie cheesz, abym sobie stad
poszia na cate zycie!

ALTER :
Co teraz gadanie pomoze... Zeby$ sie wprzody
byla mnie pytala, poradzila...

SZARLOTA-ZANETA
Hihihi! on za madry, aby pozwolit z toba o
tym interesie gadad ! :
ALTER
Za madry! to madro$¢ dyabla! ducha niecay-
stego! On wiedzial, ze ja bytbym ci oczy otworzyl,
za bylbym ci powiedziat, ze to taki bohater, co od
swoich rodzicéw wydzieral grosz ostatni, a na sze-
rokim $wiecie tylko w karty grat i hulat!

SZARLOTA-ZANETA

Ajajaj, bracie-zycie, cale twoje gadanie to tak,
jakby z przeproszeniem wol sobie ryczal. Co chusyd
moze wiedzie¢é o takim edukowanym i panskim
cztowieku, jak méj maz — ha?

ALTER (z wscieklosciq)

Nie méw-ze ,méj maz przynajmniej mnie
w oczy! Toz to stowo jak rzemieniem twarz mi
smaga! By¢ taka bezwstydnica, taka ostatnia i jesz-
cze do mnuie... (Biega w najwyzszem wzburzeniu), Boze
moich ojcdw, co za czasy dzisiaj zsylasz, co za kary!

Bl 7

Ta siostra rodzona.. tu cérka jedyna.. (Do siostry).
Czekaj, ty przekleta ! Ozekaj, poznasz ty sie na swoim
skarbie, na tym galganie, ktérego zaden porzadny
czlowiek do 1zby wpuscié nie moze.. Jak on cie
gdzie$ uprowadzi w $wiat daleko, jak zacznie pie-
nigdze twoje rzucad¢ w bloto a ciebie kopa¢ nogami...

SZARLOTA-ZANETA
Nu, ja sie na ciebie nie gniewam, bracie-zycie.
Ty gadasz, co tobie twéj rozum chusydzki dyktuje,
ale ty recht nie masz, ani za grosz. Dlaczego on
ma byé dla mnie niedobry? On przecie pan, z wiel-

kiego $wiata, cybilizowany, a u nich kobieta — to
caly czlowiek! osoba! dama! A to, co gadasz,
Ze on pieniadze bedzie rzucal w bloto — juz ty sie

nie bdj, ja nie jestem taka glupia, jak ty myslisz.
My bedziemy sobie zyé fein, ale wieksza czes$é mo-
ich pieniedzy ja u ciebie zostawiam! Juz ja na nie-
go bede uwazac¢! On jeszoze bedzie pieniadze zara-
biaé, on musi doktorem zostad!

ALTER (przyskakuje, p fanatyzmem)
A twoje sumienie, ha? A to, Ze ty przestatas
byé dobra koszerng izraelitka, ha? To nic?
SZARLOTA-ZANETA
~ Ee, z tobg niema co gadaé. Ty nigdy juz ta-
kich ludzi z wielkiego $wiata, jak my, nie zrozu-

miesz. :
: ALTER .

I czego chcesz jeszcze w moim domu ?
SZARLOTA-ZANETA
Ja, bracie... ja, bracie... wyjezdzam. Wyjezdzam
daleko... Do Berlina jade. Ja przysztam sie pozegnad.
ALTER
A kiedy$ sie wybierala na calkiem nowa droge
zycia, byta§ sie pozegnaé?




SEER

SZARLOTA-ZANETA
Ja... z Perla.. z Perly chcialabym sie widzieé.

ALTER

(w milczeniu mierzy pokdj ivielkiemi krokami. Potem otwie-
ra drzwi po lewej).

" Perlo !

SCENA TRZECIA.
(Alter, Szarlota, Perla)
: ' PERLA .
(wchodzi, spostrzega Szarlote, mimowoli si¢ cofa).
SZA_RLOTA-ZA_NETA, (praypada do niej, 2 wybuchem)
Przebacz! Przebacz! nie gniewaj sie na mn ie
PERLA (tagodnie)
Ja sie na ciocie mie gniewam.
SZARLOTA-ZANETA
(praytulona do niej placze)

PERLA

Doprawdy, ja gniewu wcale nie czuje. Moje
uczucie jest catkiem inne. Widze -tylko, ze zycie
1 natura ludzka sa smutne... tak okropnie smutne,

Gdybym si¢ miata gniewaé — to predzej na siebie
sama ! : - . =
SZARLOTA-ZANETA
Ty — na siebie?
- PERLA

Za te omylke... za te glupia, Smieszna, podtla
omytke moja ! :
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SZARLOTA-ZANETA (2nowu placze)
Ty jego tak chciala$..!

PERLA

W tem wiasnie ta omylka! On byl pierwszym:
mezezyzng, ktéry do mnie sie zblizyl.. mnie w glo-
wie sie palilo — i zdawalo mi sie, ze go kocham.

SZARLOTA-ZANETA

Jakto: zdawato sie? Skad zdawalo sie? To ty
go nie kochala$? -

PERLA
Jak odszedl i zostalam sama..-sama z niedola
moja... cznlam, ze dalabym cze$é zycia, aby widzieé
moja zloty, mojg jedyna naueczycielke, aby by¢
w Krakowle — a on.. dla mnie juz nie istniat.
I poznalam, co to jest ta nasza natura ludzka!

 SZARLOTA-ZANETA

Ty, Perlo, dziwna jestes. Ja ciebie nic a nic:
nie rozumiem.

PERLA

Nie méwmy o tem wiecej. Ciocia, widze, jakby
w podroz?

SZARLOTA-ZANETA

Wyjezdzam, duszo moja, wyjezdzam, korono.
zlota. Na mnie teraz wielki $wiat czeka!

PERLA
Ciocia w $wiat — a ja... tutaj! (Dlawi tey).

SZARLOTA-ZANETA

Perlo, nie gadaj tak, bo mnie serca si¢ kraje!
(Ciszej). Ja wiem, ze ty nie mozesz zrobié tego inte-
resu, co ojciec kaze... to bylby szkandat, myzaljanc...
Dlatege ja mam tobie cos powiedzied. Ale ty sie
doprawdy nie.gniewasz ?
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PERLA
Miatabym, ciociu, niejedno ci do powiedzenia,
ale watpie, czy to sie na co$ przyda. Dlatego tylko
szezeScla ol zycze. Zycze szczerze, chod bardzo,
bardzo sig¢ o nie boje! '
SZARLOTA-ZANETA (cicho)

Nu, to ja ci co$ powiem, Perlo. Ty teraz jestes
Jjak na wojnie. Moze ty potrzebujesz pomocy, moze
-— pieniedzy?
PERLA
- Dziekuje cioci.
SZARLOTA-ZANETA
Perlo, duszo, zycie, tobie pienigdze sie przy-
dadzg... z pewnoscia przydadza! A moze potem...
kiedybadz... to pamietaj! Daj mi tylko znaé...
ALTER (ktéry dotgd stat pod oknem)
L co wy znowu za tajemnice sobie gadacie?
Malo jeszcze popelniliscie grzechéw i paskudztw?
SZARLOTA-ZANETA

Bgdz zdrowa, Perlo! T pamietaj... (¢ uczuciem)
Jja cie.,. tak kochalam!

PERLA

BadZz zdrowa, ciocin. I. i silna badz! Badz
silna, ciociu, inaczej... tak zle, tak zle na $wiecte...
(Ttumi thanie). ,

SZARLOTA-ZANETA (reuca jeos sie na szyje)
Moja ty... sieroto! :
" PERLA' (wybucha ptaczem)

SZARLOTA-ZANETA (spiesenie ku drzwiom)
Badz zdréw, bracie! :

ALTER (odwraca sie od niej)

SZARLOTA-ZANETA
Alter, jak twoja siostra do ciebie gada...

ALTER

Ja nie mam siostry!

SZARLOTA-ZANETA (2 wybuchem ztosci)

Ty Jeste$. grubian! Ty jestes ordynarny lapser-
dak! Tys nie wart, aby cybilizowana osoba na cie-
bie spojrzata. Badz zdrowa, Perlo (chce wyjsc).

z ALTER
Zostan !
SZARLOTA-ZANETA

Co znowu za interes?

ALTER
Zostan tutaj! zostan z nami! Siostro, siostro,
miej Boga w sercu, wspomnij o naszych rodzicach...
Rzué tego tajdaka!
: SZARLOTA-ZANETA
Fe na moich wrogéw! (wybiega).

SCENA CZWARTA.
(Alter i Perla).
ALTER
I co ty na to, Perlo? Pozwolitem, aby ona
z toba gadata, bo cheiatem, aby$ dobrze sie ~prazy-
patreyta, jak wyglada grzech. Aby$ widzials, jak
wyglada wasza cybilizacya. Yajdak z jednej strony,
waryatka z drugiej. I co ty na to, ha?
PERLA

Nic, ojeze. Liudzie ograniczeni i niedobrzy znaj-
duja sie wszedzie.
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ALTER

A ty choiala$ cate zycie oddaé tamtemu... Wi-
'dzisz, do tego bytaby$ doszla, chcac mieé wiecej
rozumu, niz twéj ojclee.

PERLA (milczy)

ALTER :

Bog cie uratowat od tamtego.,. modlitwy cady-
ka czuwaja nad toba. (Z pieszczotg). Perlo-dziecko,
nie badz juz uparta! nie sprzeciwiaj sie nam wiece;!

PERLA

Bytam ci zawsze postuszna, ojeze. Ale teraz

«chodzl o zycie. Nie zamienie jednego zta na drugie,
ALTER -

Dziecko, dziecko! dosyé¢ wstydu najadlem sie
‘w ostatnich dniach i zgryzoty! Nie rzucaj nowej
hanby na moja glowe! .

PERLA

Boég wie, ile wladnie zgryzoty i wyrzutéw su- -

mienia ja ci oszczedzam!

ALTER

A przecie to byé musi! Cadyk wezoraj jeszcze
mi powledzial: Alter, szatan trzyma juz ciebie i fa-
milie twoja za jedna reke i jedna noge. Zachwiej
sie jeszcze troche, a wpadniecie na dno piekla, aby
'sie juz nigdy nie podniesd!

PERLA

Dlatego chcevsprawié kilku ludziom piekto na
-ziemi! . . :

ALTER .
Ty mi je sprawiasz !

Slgs

PERLA

Jadyk sprawia to pieklo! tobie 1 wszystkim,
ktorzy w niego wierzg!

ALTER (groénie)

Perlo! (Spokojniej). Idz do swego pokoju! Za-
cznlj sie ubieraé, niezadlugo bsda goscie. Zoba-
czymy, czy ty mi przed calym $Swiatem zrobisz to,
czego najwiekszy wrég by nie zrobit! Cadyk takze
przyjdzie. Jak ty nie chcesz mysleé o swojej duszy,
bedziemy my o niej mysled!

PERLA
Ojeze!

ALTER (odwraca si¢ od niej, ta powoli wychodzi).

SCENA PIATA.

(Alter, potem Noach, Dwora, Basia, Jentel).

ALTER
Swiatta! (Stusgey zapala lampy i Swiece. Wehodzi
rodzina Gabryela, wszyscy w nowych strojach, niesmiali,
a usitujg zachowywac sig swobodnie).

NOACH, DWORA, BASIA, JENTEL

Dobry wieczér, reb Alter, dobry wieczér!

ALTER
Dobry wieczér, dobry wieczér! A gdzie chusen?

DWORA

Gabryel jest u cadyka! Razem z nim przyjdaie.
A gdzie wasza cérka?

ALTER

Perla robi toalete. Jakzez wasze zdrowie,
Dworo?
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DWORA
Dziekuje... dziekuje. Ja juz jestem calkiem so-
bie zdrowa! Ani serce ani watroba nie bola, troche
tylko kosci. ale to nic... Jak wy, reb Alter, tak o nas
pamietacie, to jakze ja nie mam byé zdrowa:
'~ ALTER
Chwata Bogu. Teraz siadajcie... prosze... prosze!
A wy.... (rozmawia po cichu z Noachem).
BASIA
Ja nie chee siadaé! Mnie szkoda mojej sukienki?t

JENTEL

: Pewnie szkoda! Trzeba ja sobie podwinaé!
(Podnosi suknie).

DWORA

Cicho, gtupie! Tu wszedzie mozecie siada¢, a
sukniom nic sie nie stanie! (Siada na sofce). Spré-
bujeie-no, jakie te meble wszystkie delikatne...

~ BASIA (siada)
Aaa, jak tu dobrze siedzied!

-JENTEL (siada)
Krélowi na tronie nie jest pewnie przyjemniej !
NOACH
Rebe powiedzial, ze przyjdzie zaraz po modli--
twie wieczornej. Pewnie niezadlugo nadejdzie.
ALTER

Ja tymczasem rozejrze sie jeszcze, czy wszystko
w porzadku.

(Wychodzi).

ST TS g e i S a s e T
Lo

SCEINA SZOSTA,
(Ci bez Altera).
BASIA i JENTEL

(zrywajq sig z swoich miejsc i zaczynajy sig rozglgdad).
BASIA

Widzisz! Widzisz! Gewalt, jak fein, jakie bo-
gactwo'!
JENTEL
U krola nie potrzebuje juz piekniej wygladad!
(Przed szafkq). Co to jest?

DWORA

To jest srebro, rozumiesz ?

JENTEL
Srebro? a czemu sie nie blyszozy?

DWORA
To jest bardzo drogie, chociaz si¢ nie btyszczy.
JENTEL
A z tych kieliszkéw sie pije? Jabym tego nie
robila, toz szkoda je zmoczyd!
DWORA
Gtupias! To sie nie psuje a wodka w kieliszku
srebrnym dostaje smak bardzo delikatny.

NOACH

Pytanie! i jaki smak! Musze ja tu sprébowad!
BASTA

(ktora zasiadata tymezasem. po kolei na wszystkich fotelach)

A =z jakiej delikatnej materyi te krzesta!
Czysty aksamit! Gewalt, naco to ludzie pieniadze
6




wyrzucaja! Czyz nie lepie] z takiego aksamitu
sprawia¢ sobie suknie? :

NOACH (otwiera drzwi na praiwo)
Zono, dzieci-zycie! Ajajaj, co za stél! co za po-
trawy! ile butelek! Ciaciacia! Raj! Rozkosz! az
patrzeé milo!

DWORA
Fe, wstydzitby$ sie po sama szyje, ty pijanico
stary! Nam Najwyzszy zsyla takie okropne szczescie,
a ty myslisz tylko o piciu. :
‘NOACH
Ja o piciu mysle? ja? Zeby Bég mnie tak
ciezko skaral! Ja myéle tylko o Gabryelu! Ja jemu
chece zyczyé szezeScial! A jakze zyczyé szczedcia bez
lechajim, bez wodki? (Chwyta ze stobu butelke, pije).
: JENTEL
Tate, dobre?
NOACH

Phi, to nawet nie wédka! To tylko wino! Ale
niech bedzie 1 to, przecie chce tylko szczescia Ga-
bryelowi zyezyé! (Pije. Stychac kroki. Wswwa predko
butelke do tylnej kieszeni bekieszy).

’
SCEINA SIODMA.
(Ci, schodzacy sie coraz liczniej goscie).

MOTTEL
Dobry wieczor catej familii! A gdzie reb Alter?

DWORA ‘
Prosimy siadaé! Mechyten zaraz przyjdazie!

MOTTEL (do Basi)
A c¢bz ty, golabko kochana, nie bala$ sie przyjsé
tutaj ? :

BASTA

Dlaczego ja sie miatam bad ?

MOTTEL

. Nu, jak si¢ porywa jedna ge$ ze stada, to prze-
cle wszystkie gegaja 1 uciekaja !

DWORA

A wam zawsze perly z ust sie sypia!
: NOACH
Pytanie! i jak sic sypia!
MOTTEL

. Alez zono reb Noacha, co wy tez gadacie! Ja
nie handluje pertami, tylko duszami! Choé to prawda,
dzi$ przecie zrobitem interes z Perla!

DWOCH CHUSYDOW i JEDNA KOBIETA
(wechodzg)
Dobry wieczér! Mazeltow, reb Noach, mazel-
tow, Dwora! mazeltow, mazeltow ! '
DWORA
. Daj Boze i u waszych dzieci! W szezeéein
i radosei! Prosimy blizej! :
STARSZY CHUSYD
A gdzie Alter?

I. CHUSYD
. Pewnie wstydzi sie tu pokazad. Styszeliscie o
Jego siostrze?

KOBIETA

~Jakto, przecie cale miasto wie, ze uciekla i ro-
zbiwszy kase brata, zabrata mu wszystkie pieniadze!!
6%
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DWORA
Bezboznica... niech nogi- ztamie! Taki wstyd
tzucié na nasza familie! (Wehodzi kilku nowych gosci).

GOSCIE
Mazeltow! mazeltow !
NOACH (do dwdch chusy déw)
Powiadam wam, ze dzisiaj bedzie uczta, jakiej
w miasteczku najstarsi nie pamietaja!
! II. CHUSYD

Bibibi-bam-bambam! Juz ja wiem, ze u Altera
bedzie co jeé¢ i pié! Toz na to conto wezoraj
1 dzi$§ obiadu nie jadlem!

STARY CHUSYD

Az sie serce cieszy, ze w lzraelu znajduja sie

jeszeze tak koszerne 1 czyste dusze, jak Alteral-

Dzi§ kazdy, co ma kilka tysiecy, szuka zaraz
dla swej cérki takiego trefniaka doktora. A dawniej
robit kazdy jak Alter! najwiekszym honorem i naj-
wickszem szczedciem byto znalesé dla eérki mlo-
dzienca ubogiego, ale poboznego, uczonego...

1. CHUSYD

A kto Altera naméwil? Swiety nasz cadyk,
oby zyl! On utrzymuje stare obyczaje, on jest ko-
lumna Izraela!

II.. CHUSYD

Bibibi-bambambam! Juz my dobrze wiemy, ze
cadyk nasz jest dusza $wiata: Jak on otworzy usta,
to jakby ogniste anioly z nich lecialy, co trzymaja
straz nad Swiatem, a jak poruszy palcami, to wstrza-
sa temi slupami, na ktérych niebo sie wspiera!

NOACH
Pytanie! i jak trzesie!

I. CHUSYD

Owa! Alboz to z Alterem takze jest cudem?
[Nasz cadyk, blogostawione jego imie, robit juz wiek-
sze cuda! Wiecie, co uczynit przed dwoma tygo-
dniami? (Goscie zajmujg powoli miejsca. Kobiety, za
wskazowkq stuzqeego otwierajg drzwi po lewej i cheiwie
nadstuchujg).

STARSZY CHUSYD

~ Opowiadajcie, opowiadajcie, mlodzi ludzie! Na-
pisanem jest, ze wystawianie cnét sprawiedliwych
Jest chwaleniem Pana!

I. CHUSYD

To byto tak. Podczas modlitwy wpadl rebe
w okropng zadume i wida¢ byto, ze dusza jego
wznosi sie w dalekie, wysokie Swiaty! Potem twarz
zaczeta mu sie kurczyé, mienié, caly trzast sie i za-
krzyknat: wody! Podali mu szklanke wody, a on
wybiegt na podwoérze i predko jg wylat. A gdy zapy-
tali: rebe, co to ma znaczyé? odrzekl: widziatem
straszny pozar, ktory stal nad naszem miastem
1 miat je pochtonaé. Dopiero moja woda go zgasita.

Pomyslcie, ile w tem jednem zdarzeniu cudéw
sie mie$ci!

NOACH
Pytanie! i jakie cuda!]

II. CHUSYD

Bibibi-bambambam! I czem jest ten cud w po-
rownaniu z tym, ktéry cadyk tyle razy juz zrobil,
wypedzajac nieczystego! ?

G+.0SY
Dybek ! Dybek! .

Ustepy, objete nawiasem, moga byé na scenie opu-
szezone. (Frayp. awtora).
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1I. CHUSYD

Ten dybek przeklety jak wejdzie w grzeszne
jakie$ cialo — bibibi- bambambam! Ot raz przypro-
wadzili do cadyka kobiete, ktéra si¢ rzucata, jak
w wielkiej chorobie i plakata i $miala sie 1 gadata
okropne paskudztwa! Cadyk tylko popa’mzyi 1 za-
wotal: w niej siedzi dybek! I rychtyk. Zawolal tedy
cadyk strasznym glosem: ty, ktory wszedle$ w cialo
tej oto niewiasty duchu zly, kto ty jestes? Dopiero
kobieta zaczela rzucac si¢ po ziemi 1 plane z usb
toczyd, a cos przez nia krzyczalo: litosci, rebe!
milosierdzia! Ja jestem ow grzesznik, ktory cate
miasto do grzechu doprowadzal, ja jestem nauczy-
ciel, co pisat w szabas i golil sobie brode i uczyt
dzieci cudzych nauk. Umartem 1 biada mi! biada!
biada! duszy mojej nie chea przyjac nido rajn ni nawet
do piekta! — Nie mecz teJ niewiasty ! zawolal na
to cadyk. — Wyjdz stad w spokoju a ja ci przy-
rzekam, ze sie za ciebie bede modlil i bedziesz zba-
wiony !

GLOSY

I co? i co sie stato?
I, CHUSYD

I co sie mialo staé? Wszyscy widzieli, jak
z matego palca, niewiasty zaczat bié dym i plomlen
niebieski, w izbie szyby zablzek}y — dybek ulecial.
Tak... tak... blmblmblm—bambambam

SCENA OSMA.
(Ci, gabe, potem Alter, cadyk i orszak jego.)

I. GABE (wpadu)
Reb Alter! Idzie juz idzie, $wigty cadyk idzie!
WSZYSCY (wérdd ogtuszajgcego qiwaru)

Idzie! idzie! Cicho, sza, szszszszaaaa! idzie!
Idzie! (Kobiety cofajg si¢ do swego pokoju, wystawiajge

Caplea

ciekawie glowy. Z prawej wybiega “Alter, pedzi na wlice,
naprzeciw. Stuzgey wnosi wielki fotel, stawia w $rodku
pokoju. przed -osobnym stolikiem.

Z ulicy dochodzi Spieiv awrzaskliy. Poprzedzony
przez swoich adjutantow, podpierany przez Altera i dru-
giego powazneqo obywatelu, wchodzi cudotwdrea, za nim
Gabryel i kilkunastu rozépicwanych, 2 fanatyzmem i za-
chwytem spogladajgcych na swego mistrza chusydow. Spiew
@ podrygi okobo jego osoby trwajg chwil kilka).

ALTER (schylajac glowe)

Boruch habt! Razuciliscie dzisiaj, rebe, na dom
moj blask i honor, ze bede o nim pamigtat cate zy-
cie 1 wnuki moje beda o tem pamietaé¢ i wnuki
moich wnukow!

CADYK

(Mezczyzna szpakowaty, o twarzy nader inteligentnej,
o oczach wwzniesionych ekstatycznie w gore, to mierzgcych
otoczenie predko, bystro, badawcezo. Ubrany w diugi, biaty
chatat © wysoki kotpak. Glos gleboki, namaszczony, roz- -
kazujgey).

Wszedzie, gdzie jestem, przebywam w towa-
rzystwie moich anioléw i przodkéw moich swietych’
(Sadowiq go na fotelu, wszyscy cisng sig, aby usigéé jak

najblizej jego o0soby — wsréd gwarw i zamieszania).
1. GABE
Cicho, narodzie, szszaaaa, cicho!
| II. GABE

(wyznacza gosciom miejsca, uswwa ubogich, najblizsze
miejsca daje bogatym)

Nie pchaé sie narodzie ! Péjdz stad, kapcanie,
tu ma siedzie¢ bogacz nasz i kahalnik! A ty ruszaj
— ruszaj stary, mowie ! kto ty jeste§, ze chcesz sie-
dzie¢ obok $wietego cadyka? precz, szajgec!

I. GABE
Cicho, narodzie!
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GLOSY
Szszszaaaaa! (Cadyk siedzi z wzrokiem whitym
w sufit, wszyscy pozajmowali miejsca, Alter po prawej
rece, mbodsi stoja za plecyma starszych, Uroczysta pauza).

CADYK
Alter?

ALTER
Stucham, rebe.

CADYK

Czy w duszy twego dziecka zapanowal juz
spoké;?
ALTER

O, rebe, rebe! Glowa moja chyli sie coraz bar-
dziej ku ziemi. serce moje w proch pada. W duszy
mego dziecka dotad bunt 1 burza. (Pauza).

CADYK
Gabryel ?
GABRYEL (stojgcy za nim)
Stucham, rebe.
CADYK
Ty bedziesz przy moim boku. T pamietaj, zone

2

1 rabinat ja ci daje!
GABRYEL
Cale zycie bede wspominat te cuda boze...

: CADYK
‘Wprowadzié mloda niewiaste!
SCENA DZIEWTIATA.
(Ciz i Perla).

ALTER (wprowadza corke wbrang w strdj zwykly)
Idz, dziecko-zycie. Cadyk nasz, oby =zyt 120

e EEEEEEEE—

gy

lat, urzadza mi ten honor przed Bogiem i ludzmi,
ze w moim domu chee ci daé blogostawienstwo!

CADYK
Zbliz sie tutaj, cérko Altera! (Wiepia w nig
bystre, hypnotyzujgce wejrzenie. Perla spoglgda nan z zu-
pebnym spokojem). Cérko Altera, masz ty w swojej
komnacie zwierciadto ?
PERLA

Mam, panie rabinie.

CADYK
... 1 przegladasz sie w niem, a jednak nie widzisz
siebie dobrze. A ja, niewiasto mloda, widze ecie
dobrze juz zdaleka. Cérko Altera, ty masz na obu
ramionach skrzydia! Na jednem biate, na drugiem
czarne ! Cérko Altera! to skrzydlo czarne, pochodzi
od mysli czarnych, ktére ty masz w swoje] glowie.

PERLA (pod nagtym naptywem smuthu)
~ Prawda! Czarne, czarne ptaki lataja po mojej
glowie !
GLOSY (szepten)
Gewalt! jaki nasz cadyk ma wazrok!

CADYK
Chodz blizej ku mnie, cérko Altera. (Pauza).
Wzywam was, o przodkowi moi $wieci, wy WSZYScy
sprawiedliwi i wielcy cudotwérey, przed ktérymi

drzala ziemia i trzesty sie duchy, wzywam i prosze,

zlejcie swy taske 1 blogostawienistwo na te mtoda
niewiaste. (Seepeze). A teraz, dziecko moje, niech spo-
ko). zapanuje w glowie twojej a radosé w sercu.
Daje e1 za meza miodzienca, ktéry bedzie latarnia
uczonosci 1 bogobojnosei.

PERLA (ze spokojem)

Dziekuje panu, panie rabinie, za zyczenia. Ale
meza nle przyjmuje.
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GLOSY
Gewalt? co ona gada? przeciw cadykowi gada?
(Tumult). _
L. GABE
Szaaa! Cicho, narodzie!
CADYK
Czym dobrze styszat, cirko Altera ?

PERLA
Méwilam ojeu i powtarzam teraz. Nie pdjde
za tego, ktérego nie wybrato serce moje.

CADYK

To, to usta twoje wyrzekly, jest bezrozumne !
To, co usta twoje wyrzekty jest bezbozne! Co zna-

czy wybor twego serca? Twoje serce nie ma wybie-
raé — ono ma tylko sluchaé! Nas starszych i wiad-
cow w Izraelu! Przez nas przemawiaja wszystkie
duchy 1 anioty, ktére z tajemnic $wietej kabaly
1 zoharu wywolujemy. Stuchaé ma serce twoje, lub
w proch padnie!

PERLA

Nie, panie rabinie. W to wszystko moze wie-
rzy¢é tylko cztowiek, ktéry nie ma wlasnej mysli.

CADYK ¢z rosngcein wzburzeniem)

A ty, nieszezesliwa, masz mysli wlasne 1?2 O wy
duchy wszystkich cadykéw, przodkéw moich, shu-
chajcie: ona ma my$li wlasne.! Czy ty nie wiesz,
duszo zblgkana, ze kazda droga do piekta zaczyna sie
-od tego, ze czlowiek ma my$li wlasne?

PERLA
Nie. Ja tego nie widze. Co najwyzej zaczyna
sie od tego badanie, gdzie jest prawda, a gdzie
falsz. Zaczyna sie badanie, czy to, co pan i tacy
Jak pan mdwicie, jest istotnie dobre i sprawiedliwe!

g
GHOSY
Gewalt! gewalt! co ona gada!? ;
ALTER
~Cérko moja!
CADYK

Pycha i zuchwalstwo z ciebie méwia! szatan

przez ciebie mdwi!
PERLA (coraz gorece))

ZmusiliScie mnie do méwienia, wiec méwie.
Co pan myslisz, Ze jestem podobna do tych Wszyst-
kich biednych i nieszczesliwych, do tych wielkich
dzieci, prowadzonych przez cale Zyeie. na pasku
waszym? (Do zgromadzonych). Za waszemi glowami
1 ponad waszemi glowami wyrasta §wiat inny, $wiat.
prawdziwej madrosci, $wiat prawdziwych cudéw...

; ° GLOSY

Nieprawda! nieprawda !

....Niema madrzejszego §wiata nad prawowierny

.-..Niemasz cudéw nad te, ktére robi nasz cadyk !

PERLA (2 sitg)

A ten wasz Swiat jest §wiatem ciemnoty, $wia-
tem klamstwa, $wiatem nieszczescia ludu catego !
(Halas ogromny).

CADYK (2agtuszajoc wszysthkich)

Milez, sito nieczysta, co$ opetala te mloda nie-

wiaste, milez ty duszo przekleta, co$ w niej obrata

sobie siedliskoz milez — dybek ! (Powssechue ostupienie).
ALTER i GABRYEL
Panie Swiata! :

GLOSY (1wylelte)
Dybek... dybek .. dybek...
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ALTER

Rebe, ojcze nasz, czy uszy moje dobrze shy-
szaty ? Usta wasze wyrzekly co$ straszliwego !

CADYK

Wyrzektem Alter i usta moje musza to powto-
rzyé. Twoja corke nieczysty opetal, dybek w niej
zamieszkat. Widze go... widze memi oczyma... o San-
dalfon 1 wy inne anioty!! (Porusza wargami, oczy wle-
pia 1w sufit). :

ALTER (2 wybuchem rozpaczy)

Biada mi! biada mojej glowie! biada moim

starym latom! (Z drugiego pokoju dochodzi ptacz kobiet).

PERLA (otrzqsa si¢ ze zdumienia)

Alez ludzie... migjciez rozum! Nie wierzciez
takim bredniom. Mnie w sercu gorzko, ale mysle
tak jasno 1 krytycznie, ze kazdemu z was tego mo-
#na zyczyc! s

ALTER (zatyka jej dtonig usta)

Perlo moja jedyna, korono woja zlota, nie
otwieraj wiece] ust, bo nieczysty tylko plugastwa
1 bezecenstwa przez nie wyrzuca. Dziecko moje ko-

chane, padnij lepiej naszemu S$wietemu cadykowi

do ndg, niech site te nieczysta z ciebie wypedai!

PERLA
. Co — ja temu czlowiekowi do nég?

ALTER
Rebe, zmilujcie sie, nie zwazajcie na te stowa...
To nie jej serce, to nieczysty tak gada.. Rebe,
miejcie litosé nademng i nad mlodemi jej latami...

Ja wam zawsze bylem postuszny 1 wierny.. Moi

przodkowie byli zawsze wierni waszym przodkom...
Nakazcie dybekowi, uniech ustapi! (Cisza. Wszyscy
skupiajg  si¢ 1w milczeniu. Cadyk spoglgda z ekstazg

w gbre i porusza wargami, nareszcie praywotuje 1. gabe'go .

4 rauca mu stow kilka).

i

I. GABE

Stuchajecie, reb Alter! (Bierze go na strong, scep-
tem). Chcecie, aby cadyk zrobit cud i wypedzit nie-
czystego ? To nie idzie tak latwo! Musimy palié
Swiece w boznicach, rozdawac jalmuzny, placid tym,
co za dusze nieczysta beda sie modlié...

ALTER (gorgczkowo)
Ja wszystko pokryje.. to o dziecko jedyne
idzie !
I. GABE
Ten interes bedzie was kosztowat 2000...

ALTER
Zgoda, zgoda, ale to nieszczescie, ten wstyd,
zdejmele z mojel glowyl... (Gabe daje znak cadykows).

CADYK (po pauzie, uroczyscie)

Duszo potepiona, ktéra opetalas te oto niewia-
ste, rozkazuje ci, powiedz: kto jeste§! (Pauza).

..Milezy... Boi sie...

‘W imie wszystkich czystych i §wietych przod-
kéw moich, rozkazuje ci: powiedz, kto jeste$ i cze-
go ci potrzeba... (Pauza).

W imie wszystkich sprawiedliwych i cudotwor-
cow, ktorzy kiedykolwiek byli i beda, rozkazuje ci:
przemoéw ! (Pauza,).

(4 krzykiem). W imie moje wiasne, w imie po-
tegi, ktéra mam od przodkéw i aniola mojego, roz-
kazuje ci: odpowiedz ! :

II. GABE
- Musi to by¢ duch piekielny o straszliwej zlo-
sliwosci, jezeli teraz jeszcze milezy!

CADYK
(wyjmuje z kieszeni Swistek pergaminu na sznurkw @ chee
go Perli zarzucic na szyje)

Duchu nieczysty, oto zarzucam na ciebie ka-
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meje, zarzucam na ciebie sieé zakleé i klgtw naj-
straszniejszych, jekie wypisalem z tajemnic kabaty
1 poszeptéw przodkéw moich! Ukorz sie przed niemi,
padnij w proch, wyjdz z ciala tej opetanej, opusé ja!

PERLA (odktada kamejo) »
Alez ludzie... ludzie.. béjcie sie Boga, co wy
Ze mng wyprawiacie... co wy myslicie...?
CADYK (2 krzykiem)
Duchu nieczysty...
PERLA (po pierwszem zdumieniu wybucha $miechem)

Hahahaha! Alez panie rabinie, to pan chyba
Jestes opetany! To§ pan chyba szalericem, Jesli
W to wszystko wierzysz! Duch, czy dyabel... we
mnie... & ten krzyk.. 1 zwitek brudny i ceremoniat
caty.... hahahaha! Toz gdyby to nie byto tak smu-
tue... hahahaha! (Z listerycanym S$miechem pada na

krzesto).
CADYK

: 7 nig widze, bardzo jest niedobrze! Ona zaczy-
Ja sie $miaé tym niezdrowym $miechem, co osoby
we wielkiej chorobie. Niezadtugo pewnie zacznie
plakaé i rzucaé sie..
GABRYEL
(ktdry stat dotqd biernie, z twarzq w dtoniach, przyci-
$nigtych do Sciany).
Boze Abrama... Panie $wiata!

ALTER
Rebe drogi, ojcze nasz, ratuj ja, ratuj!

PERLA (zrywa sie)

Ojcze... ojcze... ty jeszcze zwracasz sie do tego

cztowieka? jeszcze w miego wierzysz? Ojoze! ty
amnie kochates.. ty mnie 1 teraz Kkochasz... czemu

mnie tak meczysz?! (Rzuca mu sig 2 placzem na prersi).

CADYK

Méwilem, ze bedzie plakad ? Zaraz pocznie mio-
taé sie... kurezyé... Wielka choroba! Tak... tak, Alter!
Tak, dzieci Izraela, dzieje sie wszystkim, co oddaja
sig nieczystym naukom i traca stara poboznosé!

PERLA
(ptacze spazmatycanie u piersi ojca)
CADYK (do gabdw)
Odtaczy¢ ja! Musimy chorobe i opetanie wy -
pedzié! (L II. gabe cheq Perly ujaé za rece).,
PERLA
Precz!
CADYK

Zrobi¢, co kazalem ! Jezeli stawia opér — zwia-

zaé rece! :
PERLA (2 przerazeniem)

Wigzaé ? mnie wigzad? (L i II. gabe zdejmujq

& swych bekiesz pasy i zblizajg sig do niej. Ona chwyta

“Altera za szyjg). Ojeze!!!

GABRYEL
Boze, pelen milosci i sprawiedliwosci, nie opu-
szcza] mnie teraz! (Rzuca sie miedzy Perle & gabow).
Rebe, blagam was, zaklinam na Boga, pozwéleie mi
stow kilka wypowiedzied !

CADYK (despotycznie)

Co, Gabryel? Chcesz powiedzie¢, #e sie nie -
myslisz z nig zeni¢? Ty musisz te niewiaste pojac!

Ja nieczystego poszle do najgtebszych czelusci
pieklta, opér ztamie a wola moja stad sie musi! Zas
duzo juz kakolu i niedowiarkéw w Izraelu, nie po-
zwole, by bylo ich wiecej! Nie pozwole, by jedna
slaba biatoglowa wywrécita caly ten gmach, na
ktérym stoi zakon i potega moja!
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GABRYEL

Ja wiem to wszystko, rebe .. wiem, co jest mo-
J& powinnoscia... I wszystko bedzie dobrze... dobrze
bedzie... tylko na jedno mi pozwéleie! Pozwdblcie
mnie samemu rozméwié sie z cérka reb Altera!

GLOSY

Co? co? co? bucher '— = mtodg niewiasta ?

GABRYEL :
Rebe, to sie nie praktykuje, ale tu przecie nie
zwykle dzieja sie rzeczy.. Nie odmawiajciez mi, re-
be, nie odmawiajcie, reb Alter! Moje stowa sie
przydadza !
L. GABE (pétgtosem do cadyka)
Pozwélcie rebe... To dobre dla nas!

: MOTTEL (j. w.)
Rebe, ja-takze prosze.. pozwdlcie! Ja znam
ludzi! On jest mlody... ona mloda... moze tam jakos...
Pozwdlcie !

CADYK (mierzy Gabryela bystrem wejrzeniem)

Gabryel... ty masz by¢ $wieeznikiem madroSei...
ty masz by¢ rabinem w lzraelu... Gabryel! Ja cze$é
mojej wladzy nad duszami przelewam na ciebie —
rozmow sie z mloda niewiasta! Mottel bedzie stré-
zem stéw  waszych. (Wychodzi na prawo, za nim
wszyscy zebrani).

SCEINA DZIESIATA.,

(Gabryel, Perla, Mottel).
(Przez chwil kilkka milczenie. Perla z gtowq w dtoniach
siedzi przy stole, cicho tkajgc, Gabryel wsparty o drzwi
wodzi dlonig po czole). '
= MOTTEL
Gabryel, jeste§ chwat! Nie spodziewalem sie,
-aby$ mial tyle kurazu! Dobrze, ze§ zrobil koniec
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— mySlatem, ze i we mnie jaki§ dybek wstapi...
(Pauza)

A teraz jaki cud ty pokazesz? Jak ty sobie
dasz rade z dziewczyna ? Fj, Gabryel, Gabryel, szko-
da ze nie jestes kawal niemca! Gdybys sie umial
zabraé¢ do niewiasty, jak ouni: raz-dwa! zaraz by ci
byla ulegta! (Pauza).

Nu, spieszcie sie, dzieci! Lepiej wypedzecie dy-
beka sami, nizby go miat $wiety cadyk wyciagad
powrozem. Ja tu bede czekal.. (Wychodzi 2 pokoju).

SCENA JEDENASTA.
(Gabryel - Perla)
GABRYEL (po chwili walli)

(Z wybuchem). Jam nie winien ! Jam nie winien
tez pani! Kazde stowo pani rane mi zadawalo, za
kazda }za pani — krew moja sie lata! Ja nie winien!

PERLA (opanowuje sie, twardo)

Pan jeste$ winien! Pan jestei mezczyzna! Pa-
na nie moga zmuszac¢! Powiniene$ byl dziatad!

GABRYEL

Prawda .. wszystko to jest prawda. Jaki ja tez
miatem tydzien — jakie zycia! Czytalem to pismo
pani Orzeszkowej (wyciqya = glebokiej tylnej kieszeai
ksiqéke) -— Swieta to ksiega! — i mySlatem o tem,
czego ojciec pani i starsi odemnie zadali... Dwa wi-
chry ciagnety mnie w przeciwne strony.. a mnie
chwilami zdawalo sie, ze.rozerwaly moje. cialo, ze
dusza ze mnie wyszla i leci i bladzi w §wiecie ja-
kim$ dalekim, jasnym, cudnym... cudnym! Obudzi-
tem sie — pani plakata! (Gorgezkowo). Pani, pani —
krew swa przelatbym raczej, anizeliby z mojego po-
wodu jedna jeszeze iza twoja miala poptynac! sznur
soble na szyje raczej zarzuce a nie dopuszeze, by
dotknieto nim twojej reki! I cho¢hym ja sie miat

-

{




=2 TeE
sta¢ niewolnikiem aniola $mierci — pani bedziesz
wolna !
: PERLA

 Dzigkuje panu. Ze stéw pana bije szczerosc.
. A czemu pan sie nie oSwiadezyte$ tam... przed zgro-
madzonymi? Czemu nie idziesz im to powledzieé ?

GABRYEL

Chciatem... Slowa rwaly mi sie z ust 1 musia-
Y 2oz
tem je gwaltem wrzucaé napowrot. Co byloby moje

-powiedzenie pomogto ? nic! Cadyk trzesie sie caly -

jak ship wielkiego budynku, ktéry ma runaé.
I wszystko tez zrobi, aby nie runaé... Nie... Zwyczaj-
ne ,mnie chee‘, to zamalo...

PERLA
Wiec pomys$l pan.. radz pan.. Pokaz, Zem sie
na tobie nie zawiodta! :
GABRYEI: (gorgczkowo)

Nie, nie, nie! Pani sie na mnie nie zawiodia!
Oni majg wladze nietylko nad pania, ale i nademns
— musze wiec uczynié tos takiego, by tej wiladzy

nie uzyli! Musze miedzy soba a nimi wykopa¢ taka .

przepasd, ze zblizenie bedzie juz mniemozliwe... A Ze
ja... bytem chwilami... tak szalony... ze oczy moich
my$li... podnositem na pania, wiec ta przepasé be-
dzie gleboka... 0 Scianach... jak mieczami najezonych...
I w nia ja skocze! Tak mi dopomdéz Panie zastepow!

PERLA (2 niepokojem)
Co pan zamyslasz zrobié?
GABRYEL

Nic... nic jeszcze nie wiem... To tylko wiem,
ze co$ zrobié musze! Ten cadyk.. te duchy nieczy-
ste... te cuda... Boze wielki! Jakiz ja dotad bylem
Slepy 1 bez mygli! Ale dosyé... dosyé.. W mojem
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sercu wzbiera - pozwolg oceanowi sie rozlad!
W mojej glowie pali sie — niech te plomienie wy-
buchng! Ale jednego mi potrzeba — by pani pla-
néw moich nie psula, by mi pani zaufata... calkiem
zaufata... : '

PERLA
Pan powiniene$ przedemng ttumaczyé sie jasno!

GABRYEL

Nie moge, pani, nie moge! W mojej duszy za-
met. jak wéwczas, gdy sie Swiat nowy tworzy...
Czuje tylko, ale nie wiem jeszcze dobrze... Zreszta...
czy my sie zrozumiemy? Toz ja nawet nie méwie
tym jezykiem, co pani!

PERLA

Ale pan sobie nie zrobisz nic ztego — prawda?

GABRYEL

Co mnie moze jeszcze spotka¢ zlego? Przeci-
whnie... mnie czeka wielka radosé... wielkie szezescie,..
Moze pani kiedys... jeszcze raz, jak wéwczas u nas
w domu... poda mi reke... ...Moze pani jeszeze powie:
dziekuje, Gabryel — jestem wolna! I uleci pani
w $Swiat daleki — piekny — a ja bede szczeéliwy —
ze klatke te ja rozbitem... I nigdy cie juz nie ujrze...
1 bede szczeiliwy ! (Opiera glowe na stole, thumi Heanie).

PERLA (z wzruszeniem)
Panie Gabryelu!

GABRYEL (zrywa sie)

Niech pani do mnie tak nie méwi... niech pani
mnie tak nie nazywa... Moze potem... potem... jeden
raz sobie wyprosze... A teraz ma pani do mnie za-
afanie ? ,
PERLA
Wierze panu!
7+
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GABRYEL _
I nie przestraszy sie pani, nie cofnie sie, choé-
by moje czyny zdawaly sie byé zte.. zdawaly sie
walézy¢ z mojem przyrzeczeniem ?

PERLA
Pan jeste$ szlachetny! Wierze panu! (Podaje
mu dton).
GABRYEL
Boze, uzycz mi teraz swej taski $wietej! (Otwie-
ra. drzwi na prawo i lewo). Rabosaj — prosze!

SCENA DWUNASTA.

Gabryel, Perla, Mottel, Alter, cadyk z calvm orsza-
kiem, kobiety w glebi)
CADYK
- Gabryel, przelatem na ciebie cze$é mojej wia-
lzy. Cézes z nia poczal? .
GABRYEL

Rebe, woli wasze] stanie sie zado$é! Ja te mlo-
la niewiaste za Zone pojme!

\ ~ALTER

A ty dziecko?? &
PERLA

Ja si¢ z panem Gabryelem... zgadzam !
GLOSY

Cud! cud! cud! cud!

GABRYEL (surowo)

Jedno tylko stawiam zadanie. Azeby §lub odbyt
e predko. Jak najpredzej. Niech dnie za miesiace
eda liczone! :
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L ACADYVIC
Dybek ustapil !
(Podmnieceni  fanatyzmem i wwielbieniem chusydzi
otaczajq swego mistrza i wybuchajg na czesé jego choralnym

Spicwem — wiréd podrygéw, klaskah i innych objawdw
entuzyazmu. Zastona spada).

R ]




AKYT CZWARTY,

(Wnetrze boznicy. Pod $ciang wschodniq — nawprost —
oltarz, na Scianach obrazy, napisy, wmurowane szafki.
Blizej drzwi po prawej i po lewej, stoly i tawy, po prawej
lezy ma tawie chusyd jeden i spi, drugi za$ rozmamwio
& arendarzem, po lewe) siedzi przy stole kilku wmtodych
talmudystév nad ksiggami. Na wysokoéci pigtra po pra-
wej © lewej galerya dla kobiet. Sobota popotudniu, wszyscy
w strojach Swigtecznych).

SCENA PIERWSZA.

ARENDARZ

[Powiadam wam, ze co$ takiego oczy moje
nigdy jeszcze nie widzialy ! Pieédziesiat lat zyje na
$wiecie 1 mam ciagle interesy po dworach — bo
musicie wiedzieé, ze ja jestem najwiekszy arendarz
w kraju — ale u zadnego szlachcica, u zadnego
hrabiego nie widzialem tyle zlota i srebra, co u wa-
szego cadyka.

II. CHUSYD (w uniesieniv naboinem)
Bibibi-bambambam ! nasz cadyk!

ARENDARZ

Toz jak dzisiaj zobaczylem na uczcie te kie-

lichy zlote, te potmiski ztocone, te krysztaty i inne
drogie naczynia, to az jezyka w gebie zapomniatem !
A jak potem weszla zona cadyka... :
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II. CHUSYD (j. w.)
Zona cadyka! bibibi-bambambam !

ARENDARZ

-1 Jjej corki i synowe i wnuczki i zobaezylem
na nich te brylanty i perly i ozdoby =zlote, to mi
sie przed oczyma tak zrobito. jak gdyby do mojej
ciemnej piwnicy nagle wpadlo storice! Gewalt, toz
za t0,-co sama zona cadyka dzi§ na sobie nosila,
moznaby §liczna wioske kupid !

iI. CHUSYD
Bibibi-bambambam! i jaka wioske!

I. CHUSYD

Toscie wy takze co$ widzieli? wys$cie nic nie
widzieli! Toz dzisiaj przecie zwyczajny szabas!
Trzeba tu przyjechaé¢ w jakie§ wielkie $wieto; aby
zobaczyé, co to znaczy stét piekny! U zadnego krdla
nic takiego mie zobaczyeie! w raju nie potrzebujg

Juz piekniejszego! Jak rozloza ztoto i srebro a usieda

niewiasty ze swemi brylantami — to sie widzl niebo,
zasiane gwiazdami! :
e II. CHUSYD _
Bibibi-bambambam!- A widzieliscie, jak cadyk
nasz wyjezdza na spacer?
ARENDARZ
Jak mialem  widzieé? przecie przyjechatem
wezoraj tuz przed szabasem !
I. CHUSYD

Nu, to mozecie zatowaé¢! Toscie nie widzieli
takich koni... takich koni, ze sa calkiem chyba
podobune do owych rumakéw ognistych, eo ciagna
w6z niebieski!
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ARENDARZ
Konie? cadyk trzyma konie! To chwat! A duzo?
. L. CHUSYD
Kto tam zliczy! caly stajnie! osobny powéz
1 konie ma on, osobny -— zona, osobny dzieci
i wnuki, oby zyty! :
‘ ARENDARZ

.Ajajaj gewalt, co to musi byé za wielki cudo-
tworca ten wasz cadyk, jesli ludzie znosza mu takie
majatki!

. IL. CHUSYD

Bibibi-bambambam ! nasz cadyk!

ARENDARZ

Wiecie, ja juz zostaje waszym chusydem. Bede
cate ‘zycie jezdzit tylko do waszego rebego..

I. CHUSYD

~ Dziekujoie Najwyzszemu, ze wam zestal to
szczeScle przynajmuiej na stare lata! A powiedzcie-
no, w waszych stronach cadyka niema? :

ARENDARZ

Phi, jest tam niby jaki$ i ja nawet do niego
jezdzitem, ale czy to takze cadyk? To poprostu
kapcan ! nic wiecej, tylko kapcan! Mieszka sobie
w lepiance, jada drewniang lyzka, a jak ma nawet
trochg grosza, to zbiera kolo siebie innych kapcandw
1 kaze 1m weseli¢ sie na cze$é Boga!

I.i I CHUSYD
-Hahahahaha ! '

ARENDARZ
Doprawdy wstydze sie, ze ja do takiego
mogtem jezdzié!
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I. CHUSYD
A cuda robi on czasem ?

ARENDARZ

Taaa, czasem mu si¢ co$ i uda! Chodzi ciagle
PO polach, zbiera zidtka, 1 leczy rozmaite chorébska.
Wykurowal nawet moja zone. Ale gdzie jemn sie
rownaé z waszym cadykiem ?!

: I. CHUSYD

Dybeka potrafi on wypedszié — ha ?
ARENDARZ

Ale gdzietam! Sam powiedzial, ze nie potrafi!

A jakem to ustyszal, tom zaraz sobie powledziat :
trzeba przyjechaé tu do waszego.]*)

1I. CHUSYD
Bibibi-bambambam!
"ARENDARY
A powiedzcie-mi, czy dybek od tego czasu do
corki Altera catkiem Juz nie ma przystepu ?
I.. CHUSYD

- Ani $mie sie zblizy¢! kilka tygodni juz —
a mloda niewiasta nie miala zadnego napadu. Daje
% soba robié wszystko, co chica, a za kilka dni bedzie

(7

slub jej z Gabryelem!
ARENDARZ
Ajajaj, to dopiero bedzie $liczne wesele !

1. CHUSYD
Daj Boze takie wesele wszystkim dzieciom
zydowskim! Bedzie $lub — a “Gabryel dzisiaj

*) Od poczatku aktu IV. dotad mozma opuscié! (Prayp.
autora),
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juz, jak to bywato za dawnych, poboznych czasdw,

wypowie do narodu drusze, kazanie. :

ARENDARZ
Gewalt, Gabryel? izraelita niezonaty bedzie
dopuszezony przed oftarz?
I. CHUSYD

Jakto znaé, ze z was arendarz! Prawda, nie
zdarza sie to czesto, bo tez nie czesto sie zdarza tak:r
(< Z L & 5
miody cztowiek, jak Gabryel! Toz on zaraz po §lu-
bie rabinem zostanie!

ARENDARZ

[Jakto dobrze, Zem do waszego przyjechal!}

SCENA DRUGA.
(Ci i kilku przyBywaj%cych chusydéw)
1IT. CHUSYD

(wpada, otwiera szafke = ksiggami talmudycznemi ¢ wy-
cigga stgd flaszeceke prozng. Do pierwszeqo).

Ty ganef, rabusnik, gdzie moja wédka ?

I. CHUSYD

Zebys tak widziat dzien jutrzejszy, jak ja 4

widziatem twoja wédke!
: ITIL. CHUSYD ¢do 11.)
To ty szajgec, ty pijanico, mi ukradtes!
- II. CHUSYD
Bibibi-bambambam ! Alboz ja nie mam wlasnej #
III. CHUSYD

Gewalt, gewalt, i gdziez sie podziala moja
wodka ?

sl
3

-

I. CHUSYD
Gdzie ? Nu, pewnie u tego, co przy stole cady--
ka porwal i mojg porcye i trzy inne! (Wskazuje na-
spigceego).
III. CHUSYD
Ztodziej! rozbéjnik! gatgan!

1. CHUSYD
Nazlopat sie i teraz oczywiscie musi spaé!
Przecie potrzebuje sit, aby dzisiaj na uezcie nocnej.
u cadyka pié do samego rana!
ITI. CHUSYD

: Czekaj, ty tajdaku, ja ci pokaze! (Chuyta 2 kote
konewke 2 wodg i wylewa na spigeego).

PLJANY (zrywa sic)

Gewalt, pali sie, ratujele, pali sie! (Wsayscy:
obecni zrywajg sig. Mlodzi talmudysci po lewej praevywajg
nauke. Jeden 2 nich biegnie do pijanego).

A I. TALMUDYSTA
Joel, poco ty tam lazisz? Nie widziates jeszeze.
takich intereséw ? ‘ 2l b :
JOEL

Kiedy-bo-wiecie... (Wraca niechetnic).

II. TALMUDYSTA
Czytajmy dalej!

L TALMUDYSTA: (cayta 2 ksiggi)

»Ben Zoma mawial: kto jest madrym ? ten, co-
od kazdego czlowieka nauke przyjmuje, napisano-
bowiem: od wszystkich, ktérzy mnie nauczali, na-
bylem madrosci, bo Twoje $wiadectwo bylo mi
nauka. Kto jest bohaterem ? ten, co poskramia sSwWoje-
namietnosei...
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II. TALMUDYSTA

Czekaj-no, musimy sie nad tem zastanowic! -
JOEL :
Wiecie wy, gdzie napisano: od wszystkich,
ktérzy mnie nauczali....?

III. TALMUDYSTA
Alez wiemy, wiemy !
: JOEL - .
Zalbiylbym sie, ze nie! W psalmach! w psal-
mach! A trzecie zdanie takze z psalmow!
II. TALMUDYSTA.

Alez Joel, to weale nie jest kwestya! W tem, -
co czytalismy, leza catkiem inne kwestye!

JOEL
To gadaj ty, jeslis taki madry!

II. TALMUDYSTA
Czytamy, ze madrym jest ten, co przyjmuje
nauke od kazdego czlowieka. Czy takze od czlowieka,
co nie jest izraelitg ? . :
JOEL
Nie! od obcego nauki przyjmowaé nie wolno!

II. TALMUDYSTA

0j, Joel, Joel! na $wiecie jest teraz tyle rzeczy‘
ciekawych, madrych i dobrych, o ktérych nasze
ksiegi nic nam nie méwia ! Naprzyktad koleje zelazne!

JOEL

- Phi, to wy nie wiecie? Moja babcia, co ma
dat 80 i juz widziata te kolej obrzydla, powiedziala
mi, ze to jest dzielo dyabla! Dyabel siedzi we
wozie pierwszym, gwizdze,z ust bije mu para, a do
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Jego ogona przyczepione inne wozy! I w tem caty
interes !

I. TALMUDYSTA
Nu, Joel, to juz jest gadanie poprostu glupie I

IT. TALMUDYSTA
A ja slyszatem, ze te kolej wymyslit jeden
zydek polski. Postawil samowar na stotku i dym
zaczat stolek posuwaé...

JOEL (wstaje)
3 Z wami  widze — niema co gadaé! Wy
Jestescie niedowiarki! Wy jestescie badacze! Z was
beda jeszcze odszczepiericy! Fe! (Odchodzi, praytqcza
sig do grupy starszych chusydéw pray drugim stole).

I. TALMUDYSTA |
Takze czysta dusza! mysli, ze mu sie uda jak
Gabryelowl zosta¢ zieciem wielkiego bogacza !

II. TALMUDYSTA

Mnie czasem sie zdawalo, ze Gabryel takze jak
my... z6 on sle nie zadawalnia tem, co wyeczyta
w naszych ksiegach, ze i on jest badaczem...

I. TALMUDYSTA

Widzisz! jemu wystarezyla petna misa! A mnie
tymezasem m 6 j gtéd tak pali! tak szarpie! Gdzie.
oczy podniose — zagadka! gdzie reke wyciagne —
zastona! Ciemno mi! ciemno! ciemno!

III. TALMUDYSTA
Stuchajcie, ja wam co$ powiem ! Ja.., Ja...

L 1 II. TALMUDYSTA
Co? co, ty?
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ITI. TALMUDYSTA

Ja... dostatem taka mala ksigzeczke, pisang
w jezyku obcym... Ale co z lego — zapieczetowana!
-czyta¢ nie umiem! (Wyjmuje i pokazuje ostroinic).

PIJANY bliza sie do ich stotu)

A wy... bucherzy... he? ccco ? duzoscie dzisiaj...
the ? tam u cadyka.. cceo? (Znak, czy pili).
(Schyla si¢ ku nim). A te swojg obca ksigzeczke

schowajcie. To nic... nic! Ja ja widziatem, ale tak-.

_jakbym jej nie widziat! To nic... nic! Byt czas, kiedy
1 ja jak wy... rwatem sie... palitem... Badaczem by¢
‘m1 sie cheiato — he? To mnic.. nic! Rozumu nie
‘miatem... brody jeszcze nie miatem... ale miatem
zoue... tescia mialem... a ten... heliehehe! do cadyka
‘mnie zawi6zl! Hehehehe! Tu sie nauczylem, ze tamto
pragunienie (puka w czolo) — to nic, a grunt t o pra-
_gnienie (wskazuje na gardio)! 1 gdziez na swiecle...
lepiej sie pije 1 zyje, niz u naszego cadyka, hehehehel!
(oddala sig z pijackim, dbugo dzwieczgeym Smiechem).
To nip! :

I. TALMUDYSTA

To taki z nim interes!?

II. TALMUDYSTA (do trzeciego)

Pokaz... pokaz ksiazeczke! I pomysleé, ze to ;

‘moze skarb, a my klucza do niego nie mamy... ze
tu jest moze droga do jasnosci, do prawdy, a my

bramy przestapié nie mozemy... (Skupiajg sig okoto

ksiqzeczli).
: JOEL (przy drugim stole)

Widzicie...! widzicie...! méwilem wam, ze to =

bezbozmiki! badacze! (Joel i starsi chusydzi rzucajy sig.

na wmtodych).

L. CHUSYD

Wy bezboimiki! badacze przekleci! dusze nie-
czyste!

S

JOEL (wskazuje na L. talmudyste)

~ To jest ten trefniak! (Raucajg sig nah, rozcig-
gajg na stole i pantoflami bi¢ zaczynajg). My cie tu
nauczymy !

SCENA TRZECIA.

{Dotychczasowi. Coraz wiekszy tlum poboznych,
Na galeryi ukazuja sie kobiety).
STARSZY CHUSYD
Szaaa narodzie! Dzisiaj sabbat $wiety !

I. CHUSYD (do mtodych)

: Poczekajcie, niedowiarki, Porachujemy sie
Jeszcze jutro!

II. TALMUDYSTA

Boze Abrama, kiedyz sie skoniczy niewola na-
szego ducha!

II. CHUSYD
Bibibi-bambambam !
PIERWSZY z TELUMU

Stuchajcie,
Gabryela ?

predkoz nauka

slg rozpocznie

STARSZY CHUSYD

Zaraz... zaraz.. Jak cadyk, oby zyl! tylko
Wwstante ze snu poobiedniego. Ajajaj, moja dusza
Juz teraz sie raduje, ze sie skapie. w morzu uczo-
nosci i poboznoscr Gabryela!

I. HUSYD :
. Styszalem, ze bedzie méwit o $wietych tajem-
micach kabaty !
. IL. HUSYD

Ja sltyszalem, ze bedzie opowiadatl wszystkie
cuda naszego cadyka i Swietych jego przodkéw?!
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1. KOBIETA (do drugiej, na galeryi)

Wiesz ty kogo spotkatam? Cdrke Altera!
Idzie takze tutaj wystuchaé mowy swego chusena.

1I. KOBIETA

Wielkie sa cuda naszego cadyka! A z kimze
ona idzie?

1. KOBIETA

To W}asnle Jest najeiekawsze! Idzie ze swoja
ciotks...

II. KOBIETA

Ajajaj, co wy tez méwicie? z ta bezboznica..
co stad uciekta? A skad sie tu Wz1ela9

SCENA CZWARTA.
(Ci, Dwora, Basia, Jentel wchodza na galerye).

: BASIA
Mame, i gdzie tu nasze miejsce?

DWORA

Jakto, gdzie nasze miejsce ? Tam, gdz1e siedza.

pierwsze bogaczki! Czy ty nie wiesz, #e tWOJw
mame jest teraz osoba, cala geba osoba!
JENTEL

Pewnie! na co nam lazm miedzy te proste:
kapcankl'

I. KOBIETA
Jak sie macie, Dworo!

DWORA

Przyszlam sobie troche posluchad. co méj sym
bedzie méwit! :

=48

II. KOBIETA

Wasz syn,! Daj Boze, by wszystkie dzieci
Izraela byly takie, jak wasz syn!

I. KOBIETA

Zeby wszyscy tacy byli, jak on, doczekalibysmy
sie predko Mesyasza'

DWORA (z¢ tzami)
Duzieki Ci, stodki, dobry Ojcze nasz!
1. KOBIETA
Narzeczona Gabryela i jej ciotka takze tu ida !
DWORA

Jej ciotka.. ajajaj, to wy juz wiecie ze ona
wrocita!? Gewalt, powiadam wam, co z nia byla za
straszna historya! co za historya!

I. 1 II. KOBIETA
Nu, 1 co takiego?
DWORA

Co miato by¢? Ten Morye, okazalo sie, byt
prosty galgan. Zabral pieniadze, ja zostawil w Berli-
nie 1 sam gdzie$ sobie pojechat! Ajajaj, co nasza
tamilia ma przez nia zmartwienia i wstydu... ajajaj!

SCEINA PIATA.

(Ciz, Perla i Szarlota wchodza na galerye)
SZARLOTA-ZANETA

Widzisz, Perlo, tak to wyglada nasza boznica.

PERLA

Przypominam ja sobie, ciociu. Chodzitam tu
przecie za dziecinstwa... Wtenczas wydawato mi sie

8
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tu wszystko tak wspaniatem, uroczystem... Teraz...
Jak tu smutno... odarte z poezyi... z piekna....
Smutno ! ek
SZARLOTA-ZANETA

A ja ci gadam, Perlo,-ze tutaj lepiej, niz tam,
gdzie wszystko sie blyszezy od pieknosel i cywili-
zacyl. Perlo, ty uwazaj na moje stowa!to sa madre
stowa! drogo okupione stowa!

PERLA
A moze jest smutek ten tylko odbiciem mojego
smutku... Ciociu, ciociu, ja sie tak boje... tak okrop-
nie boje..! :
SZARLOTA-ZANETA
Badz spokojna, Perlo! Ja ci to méwie Perlo:
badz spokojna! Gabryel nie jest taki czlowiek, co

ma w sobie mats miarke edukacyi a sto korcdw

(2

galganistwa...
PERLA

Ja juz sama nie wiem, czem on jest.. co
mysh... Nie widuje go... nie mam od niego stowa...
a tymczasem dzien ten sie zbliza — dzienn mojego
pogrzebu !

SZARLOTA-ZANETA

Tak sie méwi, Perlo... Jak ten tajdak — zeby
go ziemia pochloneta — mnie zabrat wszystko, co
przy sobie miatam, i sobie gdzie$ uciekl, zdawalo
mi sig takze, ze to méj dzienn ostatni.. A prazecie
_ cztowiek zyje, a jak diugo zyje, ma nadzieje... Nie,
nie dziecko moje! ty nie powinna$ grzeszyé! Uwaszay
tylko, aby$ samej sobie nic nie miata do zarzucenia,
a wszystko bedzie dobrze!

SCENA SZOSTA.
(Dotychczasowi, za chwile gabe, cadyk, ttum)

L. GABE (wbiega i uderza tizy razy w stod)
Szaa! cicho narodzie! rebe idzie!

= =

Y
.
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GLOSY

Szszaaa !

(Wehodzi cudotwérca z catym diworem, miedzy inny-
wmi Alter, Noach @ Gabryel. Cudotwdrea zajmuje miejsce
uprzipwilejowane przy Scianie wschodniej niedaleko ottarza,
zupetnie odosobniony. Béznica przepstniona. Gwar i szum
bezustanniy).

ALTER (do Gabryela)

Teraz ja, Gabryel, dziekuje Bogu, ze dal! mi

dozyé dnia tak jasnego i szeze$liwego.
GABRYEL

: 1 ja bede dziekowat Bogu, jesli dzien dzisiejszy
przyniesie wam jasno$é. (Zbliza sie do mbodych talmu-
dystow).

JOEL (zabiega mu droge)
. Ja zawsze mowilem, Ze ty, Gabryel, jeste$
poprostu geniusz!
GABRYEL (odwraca si¢ od niego, do grupy miodych)

A co6z wy, przyjaciele, stowa dzis dla mnie
nie macie ?

II. TALMUDYSTA

Osiagnate§ wszystko, czego$ tylko pragnal.

Nacéz my c1 jeszeze potrzebni? -

GABRYEL

Nie znacie mnie, przyjaciele, ale ja wa s znam.
I prosze, badzcie dzisiaj przy mnie.. Dzi§ wiecej,
niz kiedykolwiek, bede was potrzebowat!

CADYK
(daje znok. G abe uderza w stot. Cisza).
GABRYEL (do siebie)-

Pémoey twojej wygladam, o Panie! (Zarzuce
@ ramiona tabes ¢ wstepuje na najwyésey stopien ottarza.




— 116 —

Calbuje brzeg zastony i zwraca si¢ twarzg ku  ludows.
Z spokojem i naturalnoseiq bez cech wymowy kaznodziej-
skiej). Morajne 1 rabosaj, sluchajcie stéw moich!

W ustepie pisma Swietego, przypadajacym na |,

ten tydzien, czytamy, ze jesliby w Jonie twojem,
Izraelu, zjawil sie prorok lub ttumacz snéw i odwo-
dzit serce twe od Boga, to choéby stowa tego pro-
roka sie spelnity, to znaczy, choéby pozyskat miano
cudotworey, ty, Izraelu, nie wierz jemu! Prorok ten
powinien z reki twojej zginad!

G1.OSY
On bedzie mowit przeciw falszywym prorokom!
Przeciw przekletej cybilizacyi bedzie méwit! Stu-
chajcie, stuchajcie!
GABRYEL

I madrze 1 w prawdziwie proroczem natchnienin
dziatal nauczyciel nasz, Mojzesz, ostrzegajac tak
groznie lud swdj przed falszywymi cudotworcami!
Wiedziat on, ze Izrael jest ludem prorokéw! ze
z lzraela wyszli 1 wyjda tacy prorocy, kiérych

slowa zapelnia echem $wiat caly 1 wejda w serca

ludzkoSer catej!
GLOSY

Madrze méwi! Stusznie méwi...

GABRYEL

I shisznie obawial si¢ Mosze rebenu, aby lud
zyjac przez prorokéw, przez prorokéw falszywych tez
nie zginat. Tutaj nasuwa sie jednak kwestya: po
czem odréznia sie prawdziwego proroka od falszy-
wego, cudotwéree, dzialajacego z woli bozej. od zwy-
czajnego kuglarza? I wybaczcie rabosaj, ze w odpo-
wiedzi na to pytanie zbocze na chwile od ksiag
naszych starych i opowiem wam co$ z glowy mojej
wlasnej, z tego, co w ostatnich czasach sam przezy-
tem... Sen jeden chce wam opowiedzied!

Lytmg
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CADYK
Méw, Gabryel !
G1.OSY
Stuchajeie! Stuchajcie !
GABRYEL

W ostatnich duiach nie zylem ja tak, jak
zwykle ludzie zyja. Po mojej glowie przelatywaty
mysli, jak po niebie podczas burzy blyskawice:
wiece] mysh przelecialo po niej, niz zwykle u catej
masy ludzi w ciggu lat calych. A wszystkie obra-
caly sie kolo pytania: kto jest prawdziwym proro-
kiem, czyli: w co wierzyé — co robié — jak zyd!

GLOSY
Jakto ? to dopiero w niego pytanie? Przecie
my to wiemy juz dobrze?

CADYK
Szaaaa ! Méw, Gabryel!

GABRYEL

I az padtem pod ciezarem moich mydli, a wten-
czas mialem sen, a wlasciwie widzenie. Widziatem:
Starsi naszego ludu byli zgromadzeni: na sad sie
zebrali! I przyprowadzono przed ich oblicze starca
ogromnego wzrostu, o bialej brodzie, spadajacej na
piersi, ramionach potesznych, jakby miaty wywracaé
1 budowa¢ paistwa! Nad glowa jego widziatem
dwa snopy promieni, co jasniaty, jak dwa slofica.
Ale w oczach jego promieni nie bylo: chmury tam
drzematy i smutek jak noc czarny.

GLOSY
Co to jest? do czego dazy ? stuchajcie!

GABRYEL

: I zapytat starszy sadu owego starca: kto zacz
Jestes? a on odpowiedzial: jestem mnauczyciel wasz
i zakonodawca: Mojzesz !
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GLOSY
Mosze rabenu ?

GABRYEL

Ciebie — zawolal starszy sadu — ciebie, zakono-
dawco, powotalismy przed nasze oblicze, nad toba
dzisiaj sgd czynimy! Czemu ty zamlodu bytes
w obozie nie-izraelitéw i strawe z nimi spozywales
iz nauk ich czerpale$? czemu nie pojated” zony,
ukoticzywszy rok osmnasty? Czemu napisale$ w ksie-
dze swojej: kochaj blizniego, jak siebie samego!
gdy my kochamy tylko brata-chusyda? Czemu na-
kazale§ wierzy¢ tylko w niewiduialnego Boga a nie
nakazate$ wierzyé w dyabla, w dybeka, a przede-
‘wszystkiem w cadyka-cudotwérce? Mosze rabenu —
wolat starszy sadu — ty falszywym jeste§ prorokiem!
prorokiem 1 cudotwdrca ja jestem, a ciebie —
ciebie skazujemy na $mierd! (Ju: z poczqthiem tych
stéw powstaje szmer, ktdry rosnie, az zmienia siec w tulmut
i wzburzenie calego thumu).

GLOSY

Co to jest? co to znaczy? on bluzni! on zwar-
Jjowat! ~
GABRYEL

Bracia moi, ludu méj, wiecie, kto byt starszym
tego sgdu? wiecie, kto kazdym czynem, kazda mysla,
catem Zyciem swojem méwi: Smieré Mojzeszowi?
(Gremigeym  gtosem, wskazujgc na cadyka): Ten oto
cztowiek zty i przewrotny! ten prorok i cudotwérea
falszywy! ten wasz cadyk! (Pickielna wrzawa).

GLOSY

Bezboznik! Odstepca! Zdrajca! Odszczepieniec!
Badacz przeklety!

GABRYEL (i uniesicniu)
Prorok 1 cudotworea to cztowiek mitosei wiel-

kiej, mysli wielkiej, ofiary Wielkiei! A ten oto 2

I
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cztowiek zty, co trzyma dusze wasze w niewoli,
nie jest jasnoscig, lecz nocy ciemna, co was dzieli od
Swiata, od kraju rodzinnego, od madrodci i prawdy!
On przeklenstwem waszem !

CADYK (spieniony = gniewn)
Wezu! jaszezurko! duszo nieczysta !

GABRYEL (przechylony ku niemu)

Teraz, rebe, krzykniecie zapewne, ze dybek
mie opetal?! Ja sie z tego $mieje! I wy wszyscy
Smiejcle sie z tego! Wiecie, bracia, jaki cel mial
Swiety cadyk, wypedzajac dybeka w domu reb Al-

: B i i ; i : jace!
tera? Aby z kieszeni bogacza wyciagnaé¢ dwa tysiace!

I cudu nie spehil, bo dybeka, przysiegam na Boga ,
niema i nie bylo! Wiecie jaki cel mial, starajac sie dla
mnie o miejsce rabina? Wzial odemnie przyrzecze-
nie, ze mu za to dobrze zaptace i bede mu nasytat
bogatych pielgrzyméw! Bracia moi, bracia, jeszcze
wam sie nie otworza oczy?! (Twumult ogromny. Place

17 o

¢ krzyk na galeryi).
I. GABE

Hej, chtopey, wezcie-no sie do tego zucha!
(Kilkw chusydéw rzuca sig na Gabryela).

DWORA (na galeryi)
Dziecko moje!
e PIJANY
(wypada z thumu i zastania sobg Gabryela. Z )

Nie, nie, nie! Nie zrobicie jemu nic zlego!
On prawde méwilt! Falszywi prorocy sa mordercami
naszego ludu! I mnie cudotworca zniszezyt! Dusze
mi zabral, zdeptal ja, zabil! Oddajcie mi dusze ! .
Dusze moja mi oddajeie! (Wstrzymany przez pijanego
thun staje przed Gabryelem =z podniesionemi vk ami,
Scisnigtemi pigsciami, roznamietniony, groiny).
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GABRYEL
(ee skrzyzowanemi na piersiach dtoimi spokojnie mierziy
wzrokiem cadyka. Wskazujge na thum)

I to wasze racye, rebe? Nic wiece] odpowie-

dzie¢ mi nie mozecie?
JOEL

Czekaj, my ei tu damy odpowiedz, ty badaczu
przeklety! (Na ceele kilku chusydéw rauca sig kuw
ottarzowi; obalajy pijanego, chwytajq Gabryela, zdzierajg
2 niego tales). ’

PERLA

(opusciwszy swe miejsce na galeryi wpada, przedziera sie

przez thum wzburzony)
Precz! Precz od niego!

GLOSY
Niewiasta miedzy namil! cérka Altera! Niewiasta.
tutaj! Profanacya! profanacya! (Wszyscy mimowoli
praed nig  sig rozstgpujg. Ona staje praed Gabryelem,
zastania go soba).
CADYK (na jej widok)
Koniee $wiata ! Szatan tryumfuje!

‘ PERLA
- To tylko koniec ciemnoéci! Prawda Zaczyna.
panovg%é,!}:, e 4
R j o CADYE - ,
e '&{(‘)niec Swiata... (Skulony, z wbitym w ziemie
wzrokiem. jak sowa sptoszend brzaskiem, spiesznie wychodzi.
Za wim wszyscy z ghuchym pow 'ﬁlgxig_m. Ostatni wychodzq,
sciskdjge Gabryelowi diog, trse] Wtodzi talmudysci).
. “SCENA'SIODMA
(Gabryel, Perla) i
: : PERLA
Panie Gabryelu! (Ujmuje obie jego dionie i sciska

gorqeo). Panie Gabryelu! Pan jeste$ czlowiek boha-
terski!

e

S
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GABRYEL
(porwoli wwalnia dlonie i odchodzi od ottarza)

Pierwsza cze$é mojego dzieta skoficzona. Moge

%

is¢. Pani jest juz wolna!
PERLA
Dokad pan chcesz i4é ?
: . GABRYEL
Dalej szuka¢ prawdy, do ktére] pani mi wska-

zata droge. Wprawi¢ sie i dokoticzyé¢  dzieta, ktére
dzi§ przez pania rozpoczatem.

PERLA (clwyta reke jego)

I pan sadzisz, ze pana tak puszozme? Nie, teraz
J@ juz nie jestem wolna! Teraz... ja.. ide... z panem!

GABRYEL
Pa-ni? pani ze mna ?

PERLA
Z panem pracowac... walezyé.. cierpied! .
(Zastona spada). .




Tegoz autora wyszto dotad:

Pickna zydéwka. Powiesé. Wyd. II. Krakéw, 1891.
Zydziak. Powiesé. Wyd. IL. Lwéw, 1889.

Nowele i obrazki. Krakow, 1889,

W okowach. Powiesé w 2 t. Krakéw, 1892,

Jak w zyciu. Nowele. Zloczéw, 1893.

Nowi ludzie. Powie$¢ w 2 t. Krakéw 1895.
Ananke. Powiesé. Krakéw, 1897.

Sady boze. Dramat w 4 aktach. Warszawa 1899.
Czyste rece. Dramat w 4 aktach. Warszawa 1900

——{o)-

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach.
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